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.

Korespondencye ks. Kamienskiego zamie-
rzone w ,,Przegladzie4 a torujgce droge wrecz
Aszywej opinii o stosunkach gdérnoszlgskich,
-ktonity i mnie do zabrania gtosu. Godzac sie
~zupetniej na to, co odpowiedziata Redakcya
przegladu4 na ogolnikowe twierdzenia kores-
Jj°bdenta, pragne i ja dorzuci¢ troche Swiatta
, poruszonych przez niego kwestyi, a sadze,
e ttam pewne prawo do odezwania sie w tej
tzawie, poniewaz od lat wielu stoje w samym

wiru bojowego i moge o sobie powie-
jabé, ze znam caty organizm szlgskiego ludu
$laskich stosunkdw.

Ks. Kamienski wspomniat mimochodem o
Jborach w Raciborskiem i zaczepit ostro ow-
,fesnych przewodnikéw ruchu raciborskiego.
Wz to wiasnie przywiodto mi na pamieé¢ owg
?&iosty chwile elementarnego porwania sie ludu
tnoszlgskiego przeciwko hamujacej wszelki
arowy rozw0j narodowy na Gornym Szlasku
jyhtyi Centrum, owg chwile, ktéraby mogta byta

sie zaraniem lepszej dla nas przysztosci,
j? Joy tak Wielkopolanie jak i nasi przewodnicy

cze$ni byli umieli skorzystaé z niej nalezycie.
| d-stety stare nasze przystowie, ze madry Po-
je  Po szkodzie, i tu sie sprawdzito. Juz to
N1 jednag z najstabszych stron naszych, ze wia-
. £.w takich waznych chwilach przetomu po-
ty s°bie nie potrafimy, ze zwykle wilasnie
G/ kich momentach sami wytwarzamy sytua-
vwvt ktora wrecz uniemozliwia naprawe bytu
«szeg0.
Hy, Bak byto i w roku 1893, podczas pamiet-
n wyboréw- do parlamentu niemieckiego.
»pr, ldze, ze sprawa ta nie jest Czytelnikom
N.ANglagdu4 znang nalezycie. Pisma wasze co-
line notowaly wprawdzie dos¢ czesto epi-
- i epizodziki walki, jakg wtedy toczylismy,
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powtarzaty takze gtosy prasy naszej, ale z uryw-
kéw tych, wobec notorycznej u Was nieznajo-
mosci stosunkoéw szlaskich, czytelnicy pism
wielkopolskich o faktycznym stanie rzeczy poin-
formowac¢ sie nie mogli. Dla tego i ja, zanim
przystapie do szczeg6towego skreslenia dziejow
tej chwili waznej, wpierw rzuce okiem wstecz
i dam wam krotki poglad na poczatki odrodze-
nia naszego, bo tylko znajac przeszto$¢ nasza,
wypadki z roku 1893 dobrze zrozumieé¢ zdo-
facie.

Jest to pewnie wogédle rzadki w zyciu na-
rodéow objaw, ze nardéd sam, dobrowolnie, dla
watpliwych korzysci w innych stronach, wydat
na pastwe nieprzyjaciolom swoim znaczny od-
tam wiasnego ciata narodowego, a jeszcze dzi-
whiejszym jest objaw, iz odlam ten trakto-
wano przez wiele wiekéw prawie wrogo, ze ani
palca nie wyciagnieto w celu odzyskania go, ze
zerwano z nim zupeinie wszelkg, duchowg nawet
tacznos¢, ze wreszcie dzisiaj, gdy odiam ten
sam budzi sie do narodowego zycia i wycigga
rece do macierzy, macierz ta okazuje mu obo-
jetnos$¢ pewna.

Wiegksza cze$¢ wyksztatconej publicznosci
polskiej zna zapewne stosunki wioskie i fran-
cuzkie, a moze i afrykanskie lepiej daleko, niz
stosunki gdrnoszlaskie.

Juz to wadg polskg pewnie najgorsza byita
i bedzie nasza powierzchowno$¢. Czasem za-
prawde zdawac¢ by sie mogto, ze umyst polski
do giebszego wnikania w zawite stosunki ab-
solutnie jest niezdolny. Decydujemy nieraz w
waznych chwilach o losach catego narodu, o przy-
sztosci naszej z takg lekkomys$lnoscia, z takim
brakiem zastanowienia sie, ze jednostkom roz-
wazniejszym serce peka i gorycz dusze zalewa.

Wybaczcie, ze odbiegtem od tematu mego,
ale powyzsze stowa mimowoli mi sie wyrwaly,
na mysl, ze musze, — chcac by¢ zrozumianym
i sprawie sie przystuzyé, wpierw informowac
0 tem, coby powinno juz oddawna by¢ jednym
z pierwszych rozdzialdw naszego historycznego
katechizmu narodowego. Nie gniewajcie sie na
mnie za cierpkie stowa moje, miejcie na wzgle-
dzie to, Zze odzywam sie do Was, braci rodzo-
nych, jako jeden z tych, ktérych |Wasi praojco-
wie sami zaprzedali obcym w niewole.

Ale przystagpmy do rzeczy.

Z wielkiej dzielnicy Szlgskiej, dawniej rdzen-
nie polskiej, nawet w zamierzchtych dziejach
Staropolskag nazwanej, polskg pozostata
dzi$ juz tylko pewna czes¢ Szlgska gor-
nego, czyli obwodu rejencyi opolskiej. W po-
czatkach biezagcego wieku jezyk polski siegat
jeszcze poza Wroctaw, dzi$ wszystko tam, moze
z matemi tylko wyjatkami, zniemczone. Przyczy-
nito sie do tego niemato importowane z Niemiec
1 ludowi polskiemu w siedemnastym wieku na-
rzucone wyznanie tuterskie, ktére pod wzgledem
wyznaniowo-koscielnym przykuto go do Niemiec.
I rzeczywiscie cudem tylko ocalato kilka powia-

Ogtoszenia: 20 fenigbw od wiersza petytowego.

Iw Poznaniu 35 fen.

Pojedyriczy, numer:
| pod opaska 40 fen.

téw, n. p. sycowski, namystowski, niemodliriski,
kluczhorski, ale pociechy ztad nie ma wielkiej,
poniewaz ludno$¢ ta protestancka i dzi$ jeszcze
powoli ale stale sie wynaradawia. Naturalna
rzecz, ze do chat, gdzie obok portretu Lutra
wisi portret krola pruskiego, nietylko jako mo-
narche czczonego, ale gtéwnie jako glowe ko-
Sciota, — niemczyzna tatwiejszy ma dostep,
anizeli do chat ludu katolickiego, ktérego wiara
w inng wskazuje strone.

Polskim w catem znaczeniu tego stowa po-
zostat wiec juz tylko katolicki lud gémoszlgski,
a mianowicie w powiatach: opolskim, strzeleckim,
bytomskim, tarnogérshirn, katowickim, pszczyn-
skim zaberskim, gliwickim, rybnickim, kozielskim.
oraz czesciowo w prudnickim i raciborskim. Wy-
mieniam te dwa powiaty, ktére wypadkami po-
litycznemi w ostatnim czasie staly sie gtosne
i 0 ktére wasz korespondent zawadzit, na osta-
tku, nie dla geograficznego ich potozenia, lecz
dla tego, poniewaz, co zapewne ogromnej wie-
kszosci czytelnikéw waszych obcem bedzie, pro-
cent ludnosci polskiej w nich najmniejszy. W po-
wiecie prudnickim ludno$¢ niemiecka, osiadta
tam od Kkilku wiekdw, i ludno$¢ z biegiem lat
zniemczona doréwnuje prawie co do liczby lu-
dnosci polskiej. W powiecie raciborskim znéw
mieszka co prawda blisko 90 procent Stowian,
ale blisko potowe stanowig Morawianie, lud
wielce zaniedbany tak pod wzgledem oswiaty,
jak i moralnie. Czesi austryaccy wecale o tych
braci swych sie nie troszczg, za$ polskich gazet
Morawianie nie rozumiejg i dla tego ich nie
czytuja; przy dos¢ silnej zatem germanizacji
przez Kosciot, nie moéwigc juz o germanizacji
urzedowej szybko sie niemczg i pewnie nieza-
dtugo juz wutong w morzu niemczyzny, jezli
jakie nieprzewidziane nie zajdg wypadki. Tu
i owdzie tylko napotka¢ mozna Morawianina,
taknacego o$wiaty i czerpigcego ja z gazety
polskiej, przewaznie z ,Nowin Raciborskich
Ale sg to wyjatki bardzo, bardzo rzadkie, pozo-
stajgce bez wplywu na ogét ludnosci morawskiej.
W roku 1893, gdy sie okazato przy wyborach
do parlamentu, ze stronnictwo Centrum bez po-
mocy polskiego ludu o wiasnych sitach w po-
wiecie raciborskim kandydata swego przeprowa-
dzi¢ nie zdota i gdy na chwile panowala wat-
pliwos¢, czy lud morawski przypadkowo, instyn-
ktownie nie stanie jednak po stronie polskiej,
zaczeli ksieza niemiecko-morawscy wydawaé w
Raciborzu pismo morawskie, pod tytutem: ,Ka-
tolicke Nowiny4d Ale pismo to, redagowane
zresztag w duchu centrowo-nlemieckim, nie zdo-
byto sobie znaczniejszego zastepu czytelnikéw,
poniewaz lud morawski nie ma zrozumienia dla
spraw politycznych. Lud morawski nie stangt
tez po stronie polskiej, bo w swym indyfe-
rentyzmie nie pojmowat wcale, o co chodzi, o co
lud polski walke toczy, chociaz ze strony pol-
skiej nie brakto staran, aby go objasni¢. Szedt
wiec $lepo za gtosem niemieckich swych dusz-
pasterzy i jemu gtéwnie kandydat centrowy za-
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wdzieczg! zwycieztwo,
obszernie pomodwie.

0 czem poézniej jeszcze

Wroémy tymczasem do ludu polskiego.
Jest go razem w wymienionych powiatach prze-
szto milion. Dokfadnie liczba ta nie da sie
oznaczy¢, bo statystyce urzedowej, jak wiadomo,
pod tym wzgledem ufa¢ zbytnio nie mozna, gdyz
zalicza ona kazdego Polaka z niemieckim lub
z niemiecka brzmigcem nazwiskiem, nadto wszy-
stkich urzednikow etc. do narodowosci niemie-
ckiej. Statystyka urzedowa podaje liczbe Pola-
kow na Szlasku zamieszkatych na ca. 990 ty-
siecy gtow.

Jakim  sposobem ten stosunkowo
jeszcze wielki odtam ludu polskiego
przed zalewem germanizacyi? Otéz
sie na to zapewne niemato czynnikdw. Nasam-
przéd to, ze Szlask gorny najdalej oddalony
byt od krajéw dawniej juz  zniemczonych,
n. p. od Saksonii dzisiejszej i Marchii Bran-
denburgskiej. Powtdre mniejszy  zapewne
stosunkowo naptyw kolonistéw niemieckich, niz
na Szlasku dolnym. Szlask gérny rozciagajacy
sie przewaznie po prawej stronie Odry, to kraj
niezbyt urodzajny, ktéry w dawniejszych wie-
kach ogromnemi pokryty byt lasami. Skarbow
ukrytych w ziemi, z wyjatkiem moze srebra, nie
znano wowczas jeszcze, a ziemia Ssama ani po-
tozenie nie necity obcych przybyszéw. Trzy-
mali sie oni ZyZniejszego. lewego brzegu Odry
i bliskosci gor, i na tym brzegu dotarli daleko,
bo az za Glubczyce i Karniéw. Ta kolonizacja
podn6za Karkonoszy, Sudetéw i czesci Beski-
déw byta krokiem politycznie bardzo madrym,
poniewaz rozdzielita szerokim pasem na prze-
strzeni mil kilkudziesieciu dwa pobratymcze na-
rody: Czechéw i Polakéw. Jednakze i ta kolo-
nizacya nie byta tak silna,. izby mogta byta
wptywaé na dalsze okolice i nie mieszata sie
tez wcale z tubylcami. Inne okolice Gdrnego
Szlgska, z wyjatkiem miast, pozostaty wolne od
naptywu niemczyzny.

zawsze
ocalat
ztozyto

Dalej przyczynita sie zapewne do utrzyma-
nia polskosci gornoszlaskiego ludu religig kato-
licka, ktora wiasnie w naptywowej ludnosci nie-
mieckiej okolic dolno-szlgskich, juz w poczat-
kach siedemnastego wieku po wiekszej czesci
sprotestantyzowanej, najzacietszego miata wroga.
Nie nalezy zreszta zapominacC, ze znaczna czg$c
Gornego Szlaska, nalezata jeszcze do poczatku
biezacego stulecia do dyecezyi krakowskiej. Wielu
wtedy kaptandéw' gornoszlgskich ksztalcito sie
w Krakowie, gdzie naturalnie nie uczylo sie
germanizowa¢. Jakkolwiek okoliczno$¢ ta dzi-
wnym sposobem nie przyczynita sie¢ do wiek-
szego zblizenia sie ludu gorno-szlaskiego do
o6wczesnej Polski, ani nawet do ztagodzenia nie-
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Dramat w 4 aktach.

(Pokonczenie.)
Scena 1V.

Wolski, Wistowski, Kostecki.
(Dtuga chwila milczenia.)
"WISLOWSKL
Jest to ostatnia wizyta, ktérg w domu
panskim skiadamy. Jako zalozyciel Trybuny

mam obowigzek czuwa¢ nad jej losem. Panu
odstapitem to dziecko moje bezinteresownie,
a ty$ je na manowce sprowadzit i wrogom za-
przedat.

WOLSKI.
Dos$cl.. prosze was...
WISEOWSKL
Tam przed redakcya thum przeciwnikéw
Swieci tryumfy Wareckich, a my szyderstwem

§cigani opuszczamy plac bitwy. To panskie
dzieto. Prawem naszem miedzy lud zawie-
dziony cisng¢ zdrajcy nazwisko, a chociaz ktam
zadasz, — lud nie tobie, ale nam uwierzy.

PRZEGLAD POZNANSKI.

szczeg6lnego wyobrazenia, jakie lud gérnoszlaski
miat o Polsce i o Polakach, — tak z drugiej
strony wplyneta korzystnie na utrzymanie je-
zyka ludu w wzglednie do$¢ wielkiej czystosci.
Krakéw sam, peten kosciotdw', klasztorow', du-
chowienstwa, wywieral wielki pociag na religij-
nie usposobionych Goérnoszlgzakéw, na czem
réwniez jezyk ludu Zzle nie wychodzit. Nie bra-
kto pewnie i innych przyczyn, na poz6r mniej
znaczacych, ale za to glebiej siegajacych do
serca i umystu ludu, dos¢, ze Gorny Szlagsk po-
zostat polskim do ostatniej chwili i ze potrzeba
byto tylko lekkiego podmuchu, aby iskre pol-
skosci zamieni¢ w ptomien szeroki.

Bo, ze Gorny Szlgsk jest dzisiaj polskim
i ze obok wiecej tradycyjnego niz rozumowego
przywigzania do mowy polskiej budzi¢ sie za-
czyna coraz bardziej takze poczucie narodowe,
to rzecz pewna. 2z tym faktem rzad pruski juz
sie pogodzi¢ musi, i moze byé przekonanym, ze
wszelkie Srodki zmierzajgce do gwaltownej
i przyspieszonej germanizacyi tylko wrecz prze-
ciwnie skutki wywieraé beda. Z drugiej jednakze
strony mylg sie i ci z posréd nas, ktorzy sadza,
ze poczucie narodowe ludu gdrnoszlaskiego
jest najzupeiniej takie samo, jak poczucie naro-
dowe, ozywiajagce serca Polakéw poznanskich
Czesto bardzo styszatem z ust ludzi, ktérzy
przybyli z innych dzielnic po raz pierwszy, i przy-
padkowo uczestniczyli w jakiem zebraniu poli-
tycznem ludu gérnoszlaskiego, wyrazy rozczaro-
wania, zdanie, ze to jednak jeszcze ,,niewyro-
bienP 1°%c'acy, ze duch nasz nie jest szczerze
i prawdziwie polskim, ze juz. zanadto zatruty
jest obczyzng. Pozornie mogtoby to spostrze-
zenie wydawac sie stusznem zupetnie. Szescio-
wlekowe odigczenie od macierzy zmienito zu-
petnie fizyonomig szlgskiego ludu polskiego i nie
pozostato bez wplywu na jego mysli i uczucia,
a nawet na zewnetrzng strone, na stréj i twa-
rze nasze. Z wyjatkiem Rozbarka pod Byto-
miem, gdzie jeszcze utrzymaly sie stroje lu-
dowe (jakkolwiek pewnie nie pierwotnie polskie),
— sukmany chtopskiej naprézno by$ u nas
szukat. Chiop nasz i pod tym wzgledem ry-
chlej niz uwas ,,.cywilizowac* sie zaczat — zmie-
nit str6j, a ze strojem i spos6b myslenia. Lecz
wazny to moment w zyciu naszem, — skoncze
dzi$ na tem, a obszerniej rozwiode sie o nim w
nastepnym artykule.

m WOLSKI.
Mordujcie!
WISELOWSKL
Skrzywdzite§ nas, lecz my kamieniem za
kamien ptaci¢ nie chcemy, bo dtoA twoja dtugo
byta uczciwg i czystg. Ocalimy przed pregie-
rzem pana, ® jest jednak jeden warunek.
Ztozysz pan natychmiast redakcye Trybuny
w rece pana Kosteckiego i miasto nasze opuscisz.
O cene mniejsza! Dla sprawy publicznej gotéw
jestem najwyzszg poswiecic.
(Chwila milczenia.)

KOSTECKI.

Pan sie namyslasz? Sadze, ze wyboér jest
tatwy, bo w razie odmowy obok starej po-
wstanie nowa Trybuna. | chocby$ tysiac razy
skryt sie pod zastong tych niemych popiotow
(wskazuje na kominek), nasz bicz cie dosiegnie.
Lud ufat Wolskiemu, ale maz Wareckiej pas¢
musi pod ciosem oskarzen. Rozwaz to dobrze!
Fatsz nie zwyciezy u ludu, cho¢ dokumenty
spalone i jasnych nie ma dowoddw. Zresztg
hrabiowskiemu szwagrowi nie do twarzy z de-
mokratyczng Trybung.

WOLSKI.
Ani stowa wiecej! Rana tak piecze... wy
ja szyderstwem nie palcie. Warunek byt juz

przyjety, zanim jeszcze zostat stawiony. Akt
urzedowy znajdziecie u notarjusza. Trybuna —
waszal

Nr. 23.

. POLITYKA, jb

@.
Walka ,Kota polskiego“ z spoteczenstwem

Zywiej niz kiedykolwiek ozwata sie w najswiez-j
szym czasie sporna kwestyg stosunku postéw na-
szych do spoteczenstwa. Nar6l bowiem poczu-
wat sie do obowigzku przypomnie¢ wybraficom
i mandataryuszom swoim, ze pod zadnym wa-
runkiem przyzna¢ im nie moze przywileju nie-
zawistosci, — zwolni¢ ich z obowigzku liczenia
sie z opinjg wyborcow i sktadania rachunkéw
przed tymi, w imieniu ktérych przemawiaja
z trybuny sejmowej i parlamentarnej. Historja
projektu wojskowego, ustawy przewrotowej i re-
feratbw z uchwat i glosowan Kota wysuneta
trzykrotnie tendencyg zupeilnego odgraniczenia
postow od spoteczenstwa. Powiedziano nam po-
$rednio i bezposrednio, ze polscy deputowani
majg prawo uwaza¢ sie za rodzaj politycznej
ambasady w Berlinie, zaopatrzonej w ,,plain poit-
voiru dziatania, nie zobowigzanej do Zadnych
wzgleddw na zyczenia ogo6tu, nie skiadajacej
zadnych rachunkéw spoteczenstwu i liczaeej si?
co najwyzej z dyrektywa tej poteznej, choé nie-
uchwytnej, reki, ktérej przedze polityczng, oto-
czong mgtg i dymem kadzidet, odgadujemy od
pewnego czasu w wszystkich zakatkach zycia
publicznego. | powiedziano nam dalej, ze Koto
polskie utracito wprawdzie w szerokiej rzeszy
wyborcow aureole popularnosci, ale, ze strata
taka jest tylko dowodem politycznej trzezwo-
Sci, ktorej thum szeroki nie hotduje nigdy. A
gdy wotania i skargi spoteczenstwa rozbrzmie'
waty w catym zaborze pruskim coraz energicZ'
niej i coraz grozniej, wtedy pouczono nas, ze
trudno z Poznania sadzi¢ o Berlinie, ze poli-
tyke jedynie w stolicy prowadzi¢ mozna, ze s?
tysigce motywow subtelnych i splatanych intryg'
ktorych z daleka zgiebi¢ i wyzyskaé niepodo-
bne, ze wreszcie urzedowa komunikacya miedzy
Kotem a spoteczenstwem bytaby $miertelne®
grzechem w dziejach dyplomacyi. Nardd stu-
chat w zdziwieniu tych og6Ilnikéw mistycznych
wywierajgcych zrazu wrazenie tajemniczej p°'
tegi ducha i jakiego$ politycznego czarnoksi?'
stwa, a w rzeczy samej pustych i przedstawia-
jacych jedynie warto$¢ ISnacej dekoracyi °¢
wracajacej uwage od jadra spornych zagadniell
Frazes jednak posiada te wiasciwosé, ze bhysk*
i ginie, ze ol$niewa na chwile tylko i opozycji
moze sttumic¢ i powstrzymac, lecz nie' zabja jel

WISEtOWSKL
A cena?

WOLSKI (> oburzeniem).

Panie Wistowski! (hamujac sie) LeC
prawda, ja nie mam prawa na nic sie dzisil
uskarzac.

WISLOWSKL ]

Trybuna to kapitat, a my darowizny
chcemy.

WOLSKI.

O! panie Wistowski. Odstepujgc mi

gdy$ Trybune, nie zadate$ ztota, tylko We
noSci i przywigzania. Dzi§ to wszystko zder
tane nogami. WezZcie Trybune, kochajc® Pj
cata duszg i niechaj zyje szczeSliwa... A
ztorzeczcie mi... Bo gdybyscie postuchac
tragedyi serca ludzkiego, gdzie uczucia

dzikie zwierzeta szamocg sie i pozerajg, to W
stowo klatwy w {ze by sie zmienito.

' KOSTECKI. . bi6
Zal mi cie, Zygmuncie, ale wiai’a w C®cj,

stracona i sztandar nasz chwieje sie w re®a
omdlatych.
WOLSKI (gtucho).
Tak... dobrze... Juz sie stalo...

(Stycha¢ dzwonek w przedpokoju.)

WISLOWSKL P
A zatem rzecz skonczona. Inaczej byé
moze.
(Za sceng stychaé¢ gtos Marty: Ojciec! KHI°
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nigdy. To tez protest spoteczeristwa przeciw
»Kotu polskiemull cichngt wprawdzie od czasu
do czasu, lecz nastepnie z podwdjng sitg znowu
sie pojawiat, a dzi§ jest tak potezny, tak na-
mietnie uderza w zatarasowane bramy Kota
polskiego, ze jezeli postowie nie zdecydujg sie
biatej wywiesi¢ choragwi i przyjac¢ punktdw po-
koju, ktére im naréd dyktuje, wtedy ta twier-
dza wraz z obroficami swojemi w proch rungé
moze przy najblizszych wyborach.

Dzi$ jednak Koto nie mysli jeszcze o ka-
pitulacyi, a znamiennym objawem tej odporno-
§ci w walce z spoteczenstwem polskiem jest
odpowiedZ postéw’ do sejmu pruskiego na rezo-
lucya poznanska, zadajgca zerwania z dotych-

czasowg zasadg bezwzglednej tajnosci obrad
i uchwat. Koto sejmowe zastonito sie, jak wia-
domo, szeregiem motywow zredagowanych w

dniu 27 listopada 1879 r. w ktérych wyraznie
osSwiadcza, ze ,nie moze i nie chce tworzyé
urzedowego biura korespondencyjnego dla publi-
cystykill ze ,powotanie sie na przykiad Kota
sejmowego w Wiedniull uwaza za niestuszne
(dla czego? Prosimy o blizsze uzasadnienie), ze
»dyskrecyal jest nieodzownym warunkiem poli-
tyki i t. d. Po za temi og6lnikami znajdujemy
w owej rezolucyi z przed 16 laty jeden ustep,
ktéry wywiera wrazenie pewnej koncesyi, w
istocie jednak jest znowu tylko Swiecidetkiem
zrecznie przypietem, a kryjacem niewzruszong
zasadag bezwzglednej tajnosci.

Ustep ten brzmi:

.Koto same, ilekro¢ tego zachodzi potrzeba,
uchwraty swwoje publikuje w sposéb urzedowy
z podpisem bidra swego, a nie zabrania czion-
kom udzielania wiadomosci o czynno$ciach .i za-
padtych uchwatach na wtasng odpowiedzialno$¢
za tre$¢ i formell

Cel powyzszego oS$wiadczenia jest jasny.
Ma ono podziata¢ na wyborcéw jak proszek
Uspakajajacy, — jest stodkg obietnicg komuni-
kacji miedzy Kotem a spoteczenstwem, — za-
wiera jaka$ nieokre$long zapowiedz ztamania
Praktyk dotychczasowych, a w rzeczy samej nie
Uresci w sobie zadnego Imperatywu, zadnego
zobowigzania, zadnego $cislej oznaczonego ustep-
stwa. Warto$¢ owej uchwaty Kola sejmowego
Ujawnia sie najwyrazniej w zwierciadle 16 letniej
Polityki naszej. Chcac jg sprawiedliwie oce-
U, nalezy zapyta¢, jak Koto polskie stowa
s'voje przettomaczyto na jezyk czynéw’, czy owa
Pozorna ,,ivzgledno$¢* tajemnicy nie okazata sie
" praktyce ,,bezwzgledng tajnoscigll, czy obie-
rce dyskretne, zawarte w rezolucyi, speiniono
1jak je spetniono ? Na wszystkie te pytania od-
powiada nam zwierciadto szesnastoletniego zycia

sposéb wrecz negatywny. Koto polskie nie
Publikowato zadnych uchwht i zadnych rezulta-

KOSTECKI (wskazujagc na drzwi).
Tam twoja klatwa i $mierc!
(Wychodzi z Wislowskim.)
WOLSKI (sam).
,  Co to znaczy? Wareccy tutaj?
&<a, Melanja, Warecki, Karol.)

(Wchodzi

Scena W
Wolski, Warecki, Karol, Marta, Melanja.

MARTA (biegnie ku Wolskiemu).

i /Zygmuncie!  Widzisz!  Przyjechali. Do-
1r°6 twoja ich rozbroita i wszystko zapomniane
a zawsze.
WARECKI.

t Panie Wolski ! Marta doniosta nam wczo-
| P ze ocalite$ nazwisko Wareckich przed szj7
fta*uui ulicznej gawiedzi. Wiem, Zze sprzedaz

Utowi¢ byta niekoniecznie stésowmg, ale zro-
Por fSZ Pail, ze tylko fatalna presya stosunkdéw
0. P/bneta nas w ramiona kolonizacyi, a wobec
tyn"*’ ktdra nie z motywami, lecz z faktem
jl, 0 sie liczy, zdecydowat sie niebozczyk Ru-
Kjewski odegra¢ role parawanu. Kandydatura
g °la zawista od tej niewinnej symulacji,
\j "°Jej uczciwej dyskrecyi, moj zieciu, za-
¢ Sezamy zwycieztwo. Dziekuje panu serde-

(ohe, i przyjmuje do grona rodziny. Pojmuje
ze miody talent wyszumié musi, wiec
i pelSza o przeszto$¢. Zapomnijmy o0 niej

I1"-ieseat in pace.

PRZEGLAD POZNANSKI.

tow gtosowan swoich, a korespondencya jego
z spoteczenstwem ograniczala sie do prostych
ogloszen, ze pierwsza sesya w nowej kadencyi
odbedzie sie dnia tego i tego, ze pogtoska cza-
sopism, jakoby ten czy 6w poset na posiedze-
nia nie uczeszczal, jest bitedng. Nic wiecej!

I blichtrem okazato sie réwniez twierdzenie,
ze Koto ,me zabrania cztonkom swoim udzielac
wiadomosci o czynno$ciach i zapadtych uchwa-
tach na wilasng odpowiedzialno$¢ za tres$c
i forme". Faktem bowiem jest, ze Koto pol-
skie wyrazato stale niezadowolenie swoje, ile-
kro¢ ktérykolwiek z postow przemowit otwarcie
do spoteczenstwa, «— faktem rowniez jest, ze
postowie, badz to steroryzowani takiem poste-
powaniem, badZz przestraszeni niepopularnos$cia
wiasnej polityki, odmawiali wyborcom wszelkich
informacyi, majac zawsze w pogotowiu odpo-
wiedZ, ze ,zasada tajnoscil nie pozwala im
indywidualnej wypowiada¢ opinii i zdradzac
spoteczenstwu, jakie przekonania reprezentujg
poszczeg6lni postowie. ZnaliSmy zatem Koto,
nie znalisSmy postow.

Czyz w obec tego dziwi¢ sie mozna, ze
spoteczenstwo, pouczone praktyka zycia publi-

cznego, przestato wierzy¢ w doniosto$¢ wyzej
cytowanej rezolucyi. Przekonawszy sie na diu-
giej lat przestrzeni, ze elastyczne obietnice

zawarte w uchwatach" z listopada 1879 r. nie

posiadajg zadnej sity obowigzujacej, ze s3
dZwiekiem bez treSci, mamidtem durzgcem
spoteczenstwo, etykieta na pustej butelce, pa-

rawanem kryjagcym istotng bezwzgledno$¢ taje-
mnicy., zazgdat caty zabo6r pruski niemal jedno-
my$inie, aby Koto polskie zbudowato most
inny, silniejszy i szerszy miedzy sobg a spo-
teczenstwem.

Na zgdanie to jednak odpowiedziano nam
rezolucyg z przed szesnastu laty: ,,Nic wiecej
ofiarowa¢ nie mozemy. Bezwzgledna tajnosc
uchwat nie istnieje. ,,Status quo anteu pozo-

sta¢ musill
Wybrancy i petnomocnicy narodu rzucajg
zatem wyborcom swoim powtdrnie rekawice.

Ta walka niezwykta jest chorobliwym objawem
zabagnionych stosunkéw naszych i predzej czy
pozniej moze spoteczenstwo przyprawi¢ o straty
dotkliwe, siejagc po calym kraju zamieszanie
i walke burzliwa.

Jezeli jednak walka ta staje sie koniecznag,
aby strumien naszego zycia politycznnego
w gtebsze skierowa¢ koryto i glebszg wziagé
skibe pod zasiew’ zdrowego ziarna, jezeli zgdania
nasze ptyna z rosnacej dojrzatosci spoteczen-
stwa, ktéi*e do roli pospolitego pionka znizaé
sie nie chce, poczuwajgc sie do obowigzku nie-
tylko gtosowania na postow, lecz -poznania
i sadzenia reprezentantéw swoich, jezeli wreszcie

KAROL.

Z twojg glow’s, panie Wolski, i naszemi
wptywami trzag$¢ mozemy prowincyg catg. Wiec
odtad zgoda i przymierze. Oto reka moja.
(Wyciaga reke)

WOLSKI (zapatrzony btednym wzrokiem iv Wa-
reckich, pochyla sie jakby do skoku).

Za odstepstwo, za hanbe, za zdrade wy
don mi $cisngé pragniecie?! Slina uczciwemu,
a upadtym pokiton ! (Smieje sie kurczowo) Pojdzcie
tu do mnie, uderzcie w dzwony, zwotajcie zgraje
dumnych patrycyuszéw i na kolana przedemng!
Jam was ocalit, jam z herbu Wareckich zmazat
hanby plame, jam zdradzit lud!

MARTA.

Zygmuncie!

WOLSKI (do Marty).

Tak! modl sie do mnie i w prochu petzaj
i stopy mi catuj, bo dla Wareckich pregierz
postawiono, a pod pregierzem stanat twoj mal-

zonek. Zbliz sie tu, pani, i scatuj $line, ktora
mnie oplwano i ciatem swojem owifn mnie jak
waz, bo w tym domu zimno i ponuro, tylko

§lina pali mnie na twarzy.

WARECKI (ktéry wraz z Karolem cofngt sie
przerazony).
Panie Wolski! Tracisz réwnowage, o0sza-
late$ chyba.
WOLSKI.

O! nie, panie tesciu! Jam dzisiaj zdrowszy,

niz kiedykolwiek. Gwebrem jestem ktéry
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rzucone zostato pytanie, czy postowie rzadzg
narodem czy naréd postami, to my, aczkolwiek
zgody catlg duszg pragniemy, rzucong rekawice
podejmujemy ochoczo.

Zadania nasze stresciliSmy juz w catym
szeregu artykutéw. Dzi§' zatem nie pozostaje
nam nic innego, jak rekapitulujgc dawniejsze
wywody, raz jeszcze powtdrzyé, ze za nie-
odzowny postulat normalnego rozwoju stosun-
kow zaboru pruskiego uwazamy przedewszyst-
kiem otwarte wyznanie, jakie stanowisko w po-
szczeg6lnych  kwestyach politycznych zajmowat
poset-jednostka. Jest to zgdanie tak logiczne,
tak naturalne i tak konieczne, ze trudno zaiste
zrozumie¢ ten zaciety op6r, ktéry Koto polskie
tu wiasnie objawia, — trudno zrozumie¢, ze
istnieje spoteczenstwo powierzajgce losy swoje
ludziom, ktérzy w chwili przyjecia mandatu
stajg sie ksiegg zamknietg. Nam moéwia tylko,
jhak Koto gtosuje, ale nikt nam nie powie, jak

poset gtosowat. My wiemy tylko, Ze moca
wiekszosci zapadaja uchwaly i na podstawie
solidarno$ci mniejszo$¢ im ulega, ale imie tych

glosow za i przeciw oddanych pozostaje tajem-

nicg. My styszymy nazwiska postow, ale sg to
dzwieki bez tresci, s— czytamy ich mowy, ale
sg to fonograficzne popisy Kota, nie glos

przekonan jednostki. Nie znamy ludzi i gtosu-
jemy na oS$lep, bez kontroli, bez przekonania,
z tysigcem watpliwosci w duszy, a w okét
krazg legendy i najfantastyczniejsze opinie o
przedstawicielach narodu. Odgadujemy rebusy,
wiecznie szukajacy i wiecznie niepewni, czy nie
jesteémy ofiarg ztudzen i mistyfikacyi, tuma-
niacych bezustannie spoteczenstwo. 1

Takiego potozenia diuzej cierpliwie znosié¢
niepodobno i postowie polscy musza sie zdecy-
dowaé¢ na publiczne sprawozdania z gtosowan
swuich w obrebie Kota. A oprécz tego nie-
odzownego i pierwszorzednego postulatu spote-
czenstwo pragnie niezmiennie, aby w tym murze
nieprzejrzystym, dzielacym Berlin od Poznania,
wybito bramy za przyktadem Wiednia. My
nie zagdamy zerwania wszystkich oston i kulis
politycznych, bo nie zapominamy ani na chwile,-
ze tajemnica jest czesto gwarancyg zwyciestwa,
ze dyplomacya nie spowiada si¢ z wszystkich moty-
wow dziatania i kart nie odstania, ze postowie wraz
z mandatem otrzymujg od spoteczenstwa pewien
kredyt moralny, lecz mamy prawo wymagac,
aby nam przedstawiciele narodu odstonili przy-
najmniej ogoélne zarysy politycznej pracy. Pra-
gniemy pozna¢ cho¢ w szkicu, cho¢ w fragmen-
tach tylko przebieg i tre$¢ posiedzen, —- pra-
gniemy wiedzie¢, kto byt, kto moéwit, kto, pra-
cowat za nas, — pragniemy jednem stowem
peryodycznych referatéw z sekretaryatu Kota.

Postowie ,nasi nie majg ucha dla zadan

sie  modli do nowego stoica i S$piewa,
Spiewa, az mu serce peka. O! bo tez to dzien
wesela i szczeScia, bo mi tak spieszno na oj-
bowskie tono Wareckich, Zze w piersiach dech
mi zamiera (Smieje sie na cate gardto). Ha!
to mi sojusz. Brud z brudem, trzy cyfry po-
tezne i ten utamek niewiesci (wskazuje na
Marte).
KAROL.
Ojcze! po6jdzmy ztad.
Ten szaleniec nie dorosnie nigdy do
naszej. To cztowiek chory.

(Zwraca sie ku wyjsciu).

Marta omylita sie.
rodziny

WOLSKI (zastaniajgc sobag drzwi).

O! za pozwoleniem. Tu wasze miejsce,
przy Marcie. Ptak uciekt z klatki ztocistej,
ale zatesknit i wraca w pokorze. Niech leci,
to lepiej dla nas obojga.

MARTA.
Co ty moéwisz?
WOLSKI.
Tu przetlom Marto! Kazde z nas pdjdzie
inng zycia droga, bo wspdlna $ciezyna za ciasna
dla nas obojga.

Boze!

MARTA.
Zygmuncie Isty straszny jestes.

WOLSKI.
mStalo sie. Przedemng droga
sam W nig pojde, bez ciebie.

pokuty, i
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Wyborcow i ufajagc w kwiety/m narodu, mnie-
maja, ze do energiczniejszej akcyi nikt sie
nie zerwie. Niech drzemig w stodkim opty-

mizmie, a wrzenie ro$¢ bedzie coraz namietniej,
az w przeddzien wyboréw stanie przed postami
jako potega, przed ktdrg ugigé sie musza lub
— zging. Tam, gdzie cale nieomal spote-
czenstwo walczy z postami, rezultat zapaséw
watpliwym by¢ nie moze. My wybieramy po-
stbw, — wiec naszem by¢ musi zwyciestwo.

Przeglad prasy polskiej
zaboru pruskiego
Wychodzaca w Berlinie , Gazeta Polska“
rozwija w Nr. 42 mysl nastepujaca:

»Dwa czynniki sktada¢ sie winny — zdaniem na-,
szem — na to, aby$Smy korzystnie czynnag obrone ]trze-in

ciw Spolkce antypolskiej prowadzi¢ mogli: zorganizowa-py

nie w Poznaniu towarzystwa ku popieraniu polskiego
przemystu i handlu, a na obczyZnie towarzystwa celem
popierania powrotu do kraju polskich przemystowcow.

Nasamprzéd poméwimy o ustroju potrzebnym
u nas na obczyznie, azeby kraj korzysta¢c mogt z matej
czesSci wychodztwa, przedstawiajgcej dlan ekonomiczng
warto$¢.

Zdarzato sie¢ n. p. dawniej, ze z Poznanskiego
pisat kto$ do prywatnych oséb w Berlinie o przystanie
mu zdolnego przykrawacza, krawca lub szewca, o cze-
ladnika stolarskiego i t. d. Zapytany moégt na pod-
stawie swej znajomosci rzeczy i oséb proponowaé ko-
mu$ wyjazd, ale zdarzy¢ sie mogto, ze nikogo nie znalazt
chetnego, albo tez chetni do wyjazdu nie posiadali potrze-
bnego na podréz czy tez na uregulowanie swych tutejszych
stosunkéw- funduszu, i t. d. — a na staraniach potrze-
bnych schodzit czas, i nieraz nikta mozno$¢ wyjazdu;
w najlepszym za$ dla w-yjezdzajacego razie tracit na
zwloce czekajacy majster.

Gdyby istniato towarzystwo z odpowiednim fun-
duszem, zgtaszaéby sie do niego mégli wszyscy ci, ktd-
rzy by w danym razie do kraju wyjecha¢ chcieli; za-
rzad towarzystwa, ztozony z ludzi $wiattych i bezstron-
nych, radzitby sie co do uzdolnienia zawodowego ludzi
wysetanych dojkraju, mezéw zaufania i starszych oséb
fachowych wybranych na razie z tona tutejszych towa-
rzystw. POZniej, liczba mezéw zaufania uzupetnia¢ by
sie mogta przez przybieranie i przez wybory og6lne.

Co do wspar¢ udzielanych, moznaby im nadac
forme bezprocentow-ych pozyczek na czas nieograni-
czony; w ruchu funduszéw zapisywatyby sie jako wy-
datki, podczas gdy zwrot ktérejkolwiek do dochodéw by
sie zaliczat. Naktadajagc kazdemu odbierajgcemu za-
sitek moralny obowigzek zwrotu — w razie moznosci
— odbiera sie wsparciom pewne dla niejednego przykre
znamie darowizny; tem wiecej zastuguje to na uwage,
jezeliby zarzad kasy wigczono do zarzadu ,,Przytuliska”.

Zresztg uwzglednia¢ powinno towarzystwo prze-
dewszystkiem cztonkdw swych, coby pobudzato mio-
dych przemystowcéw do chetniejszego przystepowania
don.

Oprocz wysytania do kraju potrzebnych tam po-
mocnikdw przemystowych, mogtoby Tow. nieraz takze
przystuzy¢ sie samodzielnym przemystowcom, ktérzy po-
siadajac na obczyZnie wiasny interes, dajacy im utrzy-

WARECKI.
Marto! nie narzucaj si¢ temu panu. Dzie-
cko moje znajdzie goscine w domu przodkéw
swoich.

MARTA.
Nie, uie, ojczel On mnie nie opusci. Nie
moéwcie tak, bo szat mnie ogarnia.
WOLSKI.
Tak by¢é musi. Ty$ tancuch twardy, co
w ciato sie wpija i o ziemie wali. Ty$ zywe

grzechu wspomnienie. 1dz!

Badz zdrowal!

maze biad zycia.

MARTA (titli sie namietnie do niego).
O przestan, nie opuszczaj!

WOLSKI.
tzy twoje oschng, czas wspomnienia zgasi.
Miedzy nami wszystko skonczone. I1dz juz...

nie btagaj (odsuwa ja).

WARECKI (chwyta Marte za reke).
Warecka zebra¢ nie umie. Im predzej
péjdzie pan Wolski, tem lepiej dla nas i dla

narodu.

MARTA.
Co? Opuscisz? A dziecko?

moje-

dziecko

WOLSKI (z bolem).
Dziecko!... tak! to boli.. (z rezygnacyg).

PRZEGLAD POZNANSKI.

manie, ale nic nadto, chetnieby osiedlili sie w kraju,
przekonani, ze z nabytem tu doswiadczeniem potrafig
tam rownie zarobi¢ na kawatek chleba — ale nie maja
czasu i zasobéw- potrzebnych dla wyszukania najdogo-
dniejszego miejsca, jak i zajecia sie sprzedazg korzy-
stng swego tutejszego interesu. Koszta i trudy pota-
czone ze sprawg sprzedazy interesu w wielkich miastach
sg, jak wiadomo, nieraz bardzo wielkie —e to tez Tow.,
podejmujac sie tego trudu, przeprowadzajac odnosng ko-
respondencya, ptacac ogtoszenia i t. p., i uskutecznia-
jac w ten sposdb korzystnie sprzedaz drobnych szcze-
goblnie interesow (n. p. skladu obuwia i t. p.) utatwié
by mogto niejednemu przemystowcowi powrét, od ktérego
tylko te trudnosci i wydatki go powstrzymujg. W takich
razach interesenci chetnie by nawet za posrednictwo pta-
cili mate wynagrodzenie, obowiezujac sie zresztg zwra-
ca¢ towarzystwu poniesione przezen koszta w przeciggu
0znaczonego czasu *

Do ,, Gazety lorun.skiej (Nr.
z Nowego :

»Jak wogole wszedzie tak samo i my robiliSmy
przygotowania z upiekszeniem bram tryumfalnych etc.
na przyjazd X. Biskupa. Zrobione byty 4 bramy, na
ktérych napisy : pierwszy polski ,Witamy", na dwdch
drugich niemieckie ,Herzlichst Willkommen", a na
ostatniej facinski napis. Pierwszy polski napis rozka-
zat p. burmistrz Holtz zdjg¢. Gdy pomimo kilkorazo-
wego zawezwania zwréconego do mezczyzn czynnych
przy dekoracyi bram nie ustuchano, pozwolifa sobie po-
licja zdjg¢ napis. Roéwniez u obywatela S. Kitow-
skiego byt napis na jego wiasnym budynku ,Witamy".
Gdy pan K. réwniez mimo nakazu policyi nie zdjat na-
pisu, uczynita to poticya. Wskutek tego wystat ksigdz
proboszcz dr. Muszyniski depesze z zazaleniem do pre-
zesa rejencyjnego w Kwidzynie zkad nadeszia krotka
przed przyjazdem X, Biskupa odpowiedZz ,Napis polski
moze pozosta¢ lecz obok tego w réwnej wielkosci na
tym samym transparencie powinien by¢ niemiecki."”

1261 donoszg

W sprawie odmownej odpowiedzi udzielo-
nej przez Koto polskie w sejmie pruskim oby-
watelom poznanskim, zadajgcym, aby postowie
nasi zerwali z zasadg dotychczasowej tajnosci
uchwat, zamieszcza ,, Goniec Wielkopolski* w Nr.
127 miedzy iunemi takie uwagi:

~Wynikiem tej tajemniczosci, jakg sie Kota na-
sze z -widoczng luboscig otaczaja, bedzie z jednej strony
absolutna nieche¢ do spraw publicznych u tych, ktérzy
nie umieja by¢ wytwalemi we walce o zasady, z drugiej
strony rozgoryczenie tej czesci spoteczenstwa, ktéra sine
ira et studio pragnie reformy nie dla tego, zeby jej sie
ten lub 6w poset nie podobat, lecz dla prawdziw-ego
postepu i rozwoju ideji rozumno-demokratycznej, na
ktérej polega przyszto$¢ nasza pod zaborem pruskim.

....Spamietajmy sobie odpowiedZ Kota sejmowego
i rezolucyg jego z roku 79tego. Gdy przyjdzie czas no-
wych wyborow, bedziemy zadali od postéw deklaracyi,
ze zaprowadzg reforme i stawimy im to za warunek
w-yboru, jako pacta com-enta

Tym sposobem jedynie wniosek posta Giebo-
ckiego z czasem powréci na stét obrad i zyskaé moze
zwycieztwo. Dzisiaj atoli zapiszmy mu wdziecznos$é
i uznanie w sercach naszych za stanowisko, jakie zajagt
w imieniu nas wyborcow-, a zyczmy sobie, aby wiecej
ludzi podobnych przekonan znalazt w przysztej kadencyi
miedzy swymi kolegami.

Co sie za$ tyczy Kota parlamentarnego, to nie
tudZzmy sie ptonng nadziejg i nie liczmy na lepsza od-

A jednak inaczej by¢ nie moze... Niechaj
w otchtan nie patrzy, ktéra nas dzieli na
zawsze, a jesli kiedy$ spyta sie o ojca, powiedz

mu, zem umart (spostrzega Melanje i ujmujgc
ja goraco za reke, mowi poétgtosem). | nasza
ni¢c ztota zerwa¢ sie musi. Czuwaj ty nad

dziecieciem mojem i nie pogardzaj, nie potepiaj
mnie!
MELANJA.

Cokolwiek czynisz, dobre by¢ musi. (Szeptem
ledwie dostyszalnym). Kochatam cie wiecej niz
dusze i w chwilach boélu znajdziesz mnie
zawsze przy sobie.

(Za sceng stycha¢ gtosne okrzyki:
Niech zyje Warecki!)

WOLSKI (z przestrachem).

Al (biegnie do okna, krzyki wzmagaja sie,
Wolski wota rozpaczliwie -) Do$¢ ! Dos¢ ! Zdra-
dzitem lud (wybiega).

MARTA.

Zygmuncie! (wydziera sie ojcu, biegnie ku

drzwiom i pada zemdlona.)

Hurral

Glosy za sceng:
Gorg Warecki!
(Kurtyna spada).

KONIEC.
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powiedZz jak od Kota sejmowego MieliSmy nadzieje,
ze Koto sejmowe przeprowadzi zbawienng reforme — o
parlamentarnem nawet tego niestety powiedzie¢ nie mo-
zemy; panuje tam wiekszo$¢ wygodno-konserwatywna,
ktéra wtenczas tylko przemawia ,,do narodull — gdy
chodzi o ,,nieme potepienie, 1L ktérego z liberalnych ko-
legéw, lub o deklaracya, ze ,,potepia siellto a to pismo
za to, ze pisze , prusakofilom prawde. Wogéle parla-
mentarne Koto lubi wszystko ,potepia¢ll précz win wia-
snych, militaryzmu, nowych podatkéw, ustaw przychyl-
nyeh dla agraryuszy i zaleznosci od centrum, w ktdrej
obecnie tkwi po same uszy.

Pod tytutem: ,Do Rzymu!ll zamieszcza
,»Oredownikdl w Nr. 123 nastepujace uwagi:

»,Gazety zachodnio-pruskie i to ,Grudzigdzkal
i ,Gdanskall wzigwszy pod blizszg rozwage smutne wy-
padki sztumskie, przyszty do przekonania, Zze innej
drogi nie ma, jak tylko sprawe te przedtozy¢ Stolicy
Apostolskiej Obie gazety napisaly obszerniejsze arty-
kuty i dobrze projekt wystania zaléw ludu polskiego do
Rzymu uzasadnity.

Obie wypowiadajg zdanie:

}) ze germanizacya przez Kosciét przybiera w
Prusach Zachodnich i Wschodnich coraz wieksze wprost
zastraszajace rozmiary;

2) ze jezeli to tak dalej pdjdzie, to pewna czes¢
ludnos$ci polskiej z niecheci do ksiezy germanizatorow
przejdzie na protestantyzm i w tych okolioach protes-
tantyzm bedzie sie zwiekszat, a katolicyzm kurczyt.

3) ze germanizacya przez ksiezy zaszkodzi zatem
wiecej Kosciotowi Kkatolickiemu, anizeli narodowosci
polskiej.

,Gdanskall radzi, zeby w zalach ludu polskiego
do Ojca $w. objgé¢ stosunki nie tylko warminskie, ale
i zachodnio-pruskie, a wiec z pod dwo6ch Biskupow.
Jej odnosne uwagi w tym punkcie podajemy ponizej.

»,Grudzigdzkall radzi, zeby w tym ceJu zwotaé
wiec i z wieca posta¢ skarge do Rzymu, opatrzong pod-
pisami ludu polskiego.

Co do propozycyi ,,Gdanskiejll nasze zdanie jest
takie, ze nie nalezy miesza¢ spraw dyecezyi warmin-
skiej z sprawami dyecezyi chetminskiej, bo w zalach
Judu polskiego tatwo sie moze wykazaé, ze za to, co
sie tam dzieje, spada posrednio takze pewna odpowie-
dzialno$¢ na Biskupéw. | wtedy trzebaby sie w Rzy-
mie zwr6ci¢ od razu przeciw dwom Biskupom. Bytaby
to naszem zdaniem taktyka bardzo fatszywa ijezeli nasz
glos co$ znaczy, to usilnie radzimy: nie wystepowaé od
razu przeciw dwom Biskupom.

Radzimy sprawe te zlokalizowa¢, jak sie to w po-
lityce méwi, na parafii sztumskiej — i tylko na niej.1L

Przeglad prasy stowianskiej.

Butgarska ,Nowa Swobod a"
0 potozeniu obecnem w Buitgaryi
tejze do Rosyi:

,Dotychczas nie jest wiadomym cel i re-
zultat, jaki miata podroz Dragomira Cankowa
do Petersburga. Dowiadujemy sie, ze tutejszy
klub Cankowistéw rozszerza wiadomosci, iz caf
przyjat Cankowa bardzo przychylnie i zakomu-
nikowat mu pod jakimi warunkami moze na-
stagpi¢ pomiedzy nim a Bulgaryg porozumienie-
Warunki te sg nastepujace: mianowanie Rosya-

pisze
i stosunku

Hr. L. TOLSTOJ.

NOWELA.
Ttom. z orginatlu M W,

(Dokonczenie.)

I nie wiadomo dla czego widok tego zielsk1l
srodze dreczonego przez wichure, dreszczé?l
przejagt Breehunowa. Popedzat on teraz ko?¥
coraz natarczywiej, nie pomnac, ze aby zbl®.
sie do burzanu, zmienit byt pierwotny kieruheK
i wyobrazajgc, ze wcigz posuwa sSie w stroil?’
gdzie powinna byta znajdowac sie lesniczéowki
A poniewaz kon kierowat sie stale w praw0’
on go nie przestawat zwracaé w lewo.

I znowu co$ zaszarzato przed koin6l"
Uradowany Brechunow nie watpit, ze tel%
do wioski dojezdza. Byta to jednak ponowi?
miedza burzanem zarosta. | ten burzan U
tany wichrem, wzbudzit po raz drugi mewy*?
maczony jaki$ przestrach w Brechunowie. |
tylko burzan byt zupetnie taki, jak wpjely
spotkany, ale tuz obok biegt nawpdt zawiJ «
wiatrem $lad. Brechunow stangt, pochylit W
przypatrzyt i poznal, ze to byly S$lady k°U
konskich i mogly pochodzi¢ tylko od gniadoS 1
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Dina ministrem wojny i dowddzcg wszelkich sit
zbrojnych, dymisya obecnego gabinetu i powo-
tanie nowego z Cankowem na czele. Tymcza-
sem rusofilskie ,Saglasiel ktdre utrzymuje
stosunki z partyg rusofilskg i jest jej gtownem

organem, o sprawie tej milczy, a nawet za-
przecza, jakoby car miatl Cankowowi udzieli¢
audyencyi.

»W tych dniach wyszta broszura dr. G. Ka-
sabowa p. t. ,Rosya i kwestya butgarskall
Kasabow os$wiadcza, iz jest politykiem bez
barwy ktdéregokolwiek stronnictwa. Sadzi on,
ze Butgarya na podstawie historycznych faktéw
powinna dazy¢é do porozumienia z Rosya, ale
Rosya nie ma znowu powodéw do odmawiania
ks. Coburgowi praw do tronu butgarskiego.
Ksiecia wybrato wielkie sobranie narodowe
i zostat on wuznany przez wszystkie panstwa
konstytucyjne; Rosya nie ma prawa rozporza-
dza¢ Buigaryg samowolnie. Rosya odtgczyta
sie sama od Butgaryi i zajeta wobec niej sta-
nowisko nieprzyjacielskie...

»Z wewnetrznych kwestyi butgarskich naj-
wazniejsza jest kwestya macedonska, bo ona
decyduje o stosunku naszym do Turcyi. Rzad
obecnie pilnie strzeze Macedonczykéw przeby-
wajacych w Butgaryi. Agitacya jakag emigranci
macedonscy rozwineli, zagraza przyjacielskim
stosunkom Butgaryi i Turcyi. Dotychczas rzad
nie wystapit przeciw istniejgcemu w Sredcu
komitetowi macedonskiemu, ale jezeli w agitacyi
nie ustanie, rzad zostanie zmuszony do rozwig-
zania komitetu. Juz obecnie stan rzeczy w Ma-
cedonii sie pogorszyt. Rzad turecki wzmacnia
zalogi i straze pograniczne, gdyz otwarcie sie
tam méwi o przygotowaniach do powstania,
Heputacyi macedonskiej ksigze os$wiadczyt, iz
kwestyg macedonska sie interesuje, ale polecat
Postepowanie dowolne, aby nie naraza¢ sie na
nietaske suttana. Gdyby Macedonczycy nie
Zmienili  sweuo postepowania, wowczas ksigze
1 rzad cofnie poparcie materyalne i moralne,
ktorego komitetowi udzielat...1l

.t #

Gtowny organ partyi mtodoruskiej ,,D it ol
umieszcza pismo patryoty rusinskiego ks. Ta-
niaczkiewicza o stosunkach obecnych na Rusi
halickiej:

2W
zubozenia ludu,

czasie, w chwili takiego
w dobie emigracyi pa-
tryoci prawdziwi, chocby byli przodownikami
I'Uchu narodowego, powinni by¢ zajeci praca
w kraju, pracag praktyczng i kraju ani jednej
chwili nie opuszczaé. Taka robota okoto
oswiecenia ludu jest stokro¢ wazniejsza, anizeli
bezuzyteczne sprawy w sejmach i parlamentach,
gdzie wiasnie dla braku oswiaty ludu reprezen-

obecnym
niedoli,

Kotowat wiec widocznie i to na szczuptej prze-
drzem nie posuwajac sie naprzdd.

— Zging¢ mi tutaj chyba przyjdzie —e po-
myslat Brechunow, i dla sttumienia ogarniajacej
8o trwogi tem zajadlej poganiat konia, wpa-
dajac sie z wytezeniem w biatg, $niezng mgte,
'v ktérej nic nie mozna bylo dojrze¢ procz
btyszczacych punkcikéw, ktore pojawiajac sie
°d czasu do czasu szybko niknety. Po diluzszej
cbwili takiej jazdy wydato mu sie, ze styszy
Nadanie psow lub tez wycie wilkow, ale dzwiek
cn byt tak staby i nieokre$lony, ze nie byto
*m\vet pewnosci, czy rozlega sie w rzeczywistosci,
Cy tez tylko w jego wyobrazni, zatrzymawszy
"dec konia zaczat wstuchiwaé sie z calem na-
tezeniem uwagi.

W tem jaki$ straszny, ogtuszajacy krzyk
°bit sie o jego wuszy, a jednocze$nie to, na
tem siedziat, drgac¢ i trzg$¢ sie pod nim za-
jeto. Brechunow uchwycit konia za szyje, ale
, tyja konska silnie sie trzesta, a przerazajacy
Jtyk stat sie jeszcze straszniejszym. Przez
'da sekund Brechunow nie mégt oprzytomniec,
m mogt zrozumieé, co sie stato. A stalo sie
yiko tyle, ze gniadosz, czy to chcac dodac
'‘Obie otuchy, czy tez wezwaé ludzkiej pomocy,
ftrzat swoim dzwiecznym dono$nym gtosem.

. .~ Tfu do licha! toz dopiero nastraszyt
llle przeklety! — zaklat Brechunow.

Ale iteraz, jakkolwiek zrozumiat przyczyne

eSo przerazenia, nie byt atoli w stanie
hiego sie otrzasnac.

PRZEGLAD POZNANSKI.

tujemy nic nie znaczace mniejszosci. Agitatorzy
narodowi majg przygotowa¢ materyat dla pracy
parlamentarnej, a tego materyatu dotychczas
mamy za mato.

»,W obozie naszym pozostatlo w ostatnim
czasie tyle stronnictw, koteryi, tyle blagi, ze
istnieje uzasadniona obawa, iz sprawa nasza na
nowe zostanie narazong straty. Swietym obo-
wigzkiem kazdego patryoty jest wystepowac
przeciw tej demoralizacyi i zepsuciu,..1

*

Organ partyi mtodostowinskiej, ,S 1ov e n-

ski Naro d1 pisze:
»,Dla ocenienia nowozytnej walki narodo-
wosciowej i stosunkéw panujacych w Austryi,

gdzie Niemcy stanowig wiekszo$¢, jest przykia-
dem klasycznym nasz maty nardd stowinski.
Jest nas Stowincow w Austryi okoto 1,200,000.
Do nich nie zaliczamy juz tych miejscowosci
stowinskich, ktore leza we Wtoszech, Cliorwacyi
i Wegrzech.

»,Nie jest nas wielu. W Krainie jestesmy
w domu, tam posiadamy znaczne wiekszosci
i gospodarzymy sie po swojemu. W Karyntyi
i Styryi jest trzecia cze$¢ ludnosci stowinskiej,
za to na Przymorzu, w Litoralii austryackiej,
stanowimy wiekszo$¢. Nie mamy prawno-pan-
stwowej przesztoSci politycznej i nie mozemy
sie odwotywaé na nia.

Walczymy z dwoma narodowos$ciami, ktére
nas przewyzszajg i liczbg i kulturg, Wtochami
i Niemcami, pod ktérych naciskiem liczba nasza

topnieje. W Wiedniu wspomina sie 0 nas
obok innych Stowian, Czechéw i Polakdw,
a dzi§ stanowimy w koalicyi do$¢ powazny

czynnik. Ojciec koalicyi hr. Hohenwart repre-
zentuje okreg stowinski, a razem z nim zasiada
w radzie panstwa siedmiu naszych przedstawi-
cieli, ktérzy mu pozostali wiernymi. Dla tego,
ze hr. Hohenwartowi dochowali wiary i nie wy-
stapili z Kklubu, jak Chorwaci majg u rzadu
pewne znaczenie.

Czy polityka naszych postéw, ktorzy nie
poszli razem z Mtiodoczechami, jest stuszna,
zobaczymy wkrotce. Rozstrzygnie o tem kwe-
stya gimnazyum cylejskiego, gdyz kwestya ma
dla nas znaczenie pierwszorzedne. Gdyby koa-
licya zawiodta Stowincoéw, woéwczas nasi po-
stowie nie mogliby diuzej pozosta¢ w zwigzku

dotychczasowym i przeszliby poréwno z Chor-
watami do opozycyi.l
D. K.
Trzeba sie namysle¢, uspokoi¢ — powta-

rzat w duchu, a jednocze$nie wcigz przynaglat
konia, nie umiejac zapanowaé nad sobg i nie
zwracajac uwagi, ze teraz wiatr mu dat w plecy,
a nie w twarz.

Brechunow nie mysélat juz teraz ani o lesie,
ani o’ leSniczéwce, jedynem jego pragnieniem
byto wréci¢ do miejsca, gdzie zostaly sanie,
aby nie zgingé samotnie, jak owe zielsko, wsrod
tej przerazajgcej pustyni $nieznej.

Nagle kon zapadt sie pod nim, ugrzazt
w zaspie i zaczgl sie tam szarpa¢, padajac na
bok. Brechunow zeskoczyt w $nieg, $ciggajac
w jedng strone uprzaz i derke, a uwnlniony
z pod jego ciezaru, koh podniést sie, szarpnat
naprzéd, podskoczyt raz, drugi, zarzatl i wdokac
za sobg derke i cugle, zniknat z oczu, pozo-
stawiajac jezdzca samego w zaspie. Brechunow
rzucit sie w $lad za nim, ale $nieg byt tak
gteboki, a dwa futra, ktore miat na sobie, tak
ciezkie, ze grzaznac po kolana, zrobit zaledwie
dwadziescia krokéw i stangt bez tchu, jak
wryty.

— Las, skopy, dzierzawa, sklep, szynki —
przemkneto mu przez gtowe — i wszystko to
miatoby zosta¢? Co to sie dzieje ze mng?..
Nie, toby bylo niepodobienstwem!

I nie wiadomo dla czego przyszedt mu na
my$l 6w burzan, miotany wichrem, koto ktérego
przejezdzat dwukrotnie, a zarazem ogarneto go
tak silne przerazenie, ze nie mogt uwierzy¢
w rzeczywisto$¢ tego, co sie z nim dziato.
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Edward FrzewoOski.
(Wspomnienie pozgonne).

Nie byta niespodziankg $mier¢ Edwarda
Przewdskiego. Od paru miesiecy wiedziano,
ze dotkniety jest suchotami, ktére przywiozt
z sobg do Kijowa z zagranicy, i ze najtro-
skliwsza pomoc jedynie moze przewlec powolne
konanie. A jednak wiadomo$é, ze tym po-
sepnym przewidywaniom stato sie zados¢, wy-
warta na mnie bardzo przykre wrazenie.

Temperament to byt na wskro$ dzienni-
karski, ktory w rozgardyaszu czut sie jak
w swoim zywiole. Poraz pierwszy poznatem
E. Przewdskiego przed laty blisko pietnastu
we Lwmwie. Pracowal on wtedy w jednem
z tamtejszych pism codziennych. Udatem sie
do redakcyi; dopytywat sie o znajomych w War-
szawie i jednocze$nie, potobrécony do mnie,
pisat swo6j wstepny artykut. Pono tak zawsze
pracowat. Samotnos$ci nie znosit, przynajmniej
przy pracy. Tworzyt tylko $réd gwaru. W Pa-
ryzu uciekat z mieszkania do ptatnych czy-
telni, tam wybierat stolik pod oknem, azeby
mie¢ przed sobag przeptywajacy potok ludzki
i przerzucat dzienniki. Powoli czut, ze pod
wplywem otoczenia w umysle co$ zaczyna kiet-
kowaé, az wreszcie chwytal pewien temat i re-
kopis niebawem znajdowat sie juz \v skrzynce
pocztowej. Jak kazdy urodzony publicysta po-
siadat on niezmierny talent zamiany najbardziej
oderwanej idei na tetnigcg zyciem teraZniej-
szosci. Pamietam czasy studyéw swoich w Pa-
ryzu 1885 r. W kétku przyjacielskiem toczyty
sie rozprawy o rzeczach, zdawatoby sie, zupet-
nie nie zwigzanych z zyciem. Byty to abstrakcye
ekonomiczne i filozoficzne, czesto za$ zagadnienia,
zrodzone tylko z potrzeby mtodocianych umystow
dysputowania o czem$, chociazby o tem, o czem
dysputowraé¢ nie bylo warto. Przewdski w lot
chwytat pierwszy lepszy parodoks, a w pare
tygodni ogladaliSmy go zamieniony na caly
artykut w ktérems$ z pism. Rzeczy najjatowsze,
wzglednie najabstrakcyjniejsze, przeksztatcaty
sie pod jego piérem w co$ oddychajacego zy-

ciem. Doktrynerstwo tam znikato, a wystepo-
wato co$ odmiennego, w czem Kkto$ nawret,
uwiedziony pozorami, inogt dostrzedz brak

statych zasad. Zarobkujac piérem i zmuszony
pisa¢ do wielu pism, wmgdle $ciagat on na

— Czy to nie sen? — mysSlat, usitujac
sie przebudzi¢, ale budzi¢ sie nie potrzebowat,
bo rzeczywistoscig byt 6w $nieg, ktéry smagat
mu twarz i zasypywat go, rzeczywistosScig byta
i ta istna pustynia, w ktérej znajdowat sie
teraz sam, zupeinie sam — jak ow burzan —
i gdzie go oczekiwata nieunikniona, szybka, nie
dajaca sie poja¢ Smierc.

— Krolowo niebieska, $wiety Mikotaju cu-
dotworco, ludzi mitosniku — przypomniaty mu
sie wyrazy z wczorajszego nabozenstwa i obraz
z ciemnem licemw zlotej szacie, i Swiece wo-
skowe, Kktore sprzedawat do tegoz obrazu
i ktére mu potem zwracano zaledwie nadpalone,
a on je chowat do pudta. | zaczat sie modli¢,
btagajac Mikotaja cudotwérce, aby go ocalit
i obiecujgc mu w zamian zakupienie uroczystego
nabozenstwa i Swiece. Ale zrozumiat natych-
miast jasno, bez cienia watpliwosci, ze ta
ciemna twarz S$wietego, zlocista jego szata,
Swiece, kaptani, nabozenstwa, byty to rzeczy
wazne i potrzebne tam, w cerkwi, ze tutaj nie
majg one zadnego zgota znaczenia i ze miedzy
temi Swiecami, nabozenstwami, a nieszczesnem
jego potozeniem nie ma i nic moze by¢ zadnego
zwigzku.

traci¢ odwagi. Trzeba is¢
i ten wkrdtce $nieg zawieje
sobie i rzucit sie naprzdd;
iS¢ wolnym krokiem,
podnoszac sie i znowu

— Nie trzeba
$ladem konia, bo
— przypomniat
| chociaz miat zamiar
biegt teraz, padajac,
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siebie zarzut, Zze zanadto dopasowywa sie —
w pewnych granicach, bo w zasadniczych po-
gladach nigdy nie spostrzegtem, azeby sie
sobie sprzeniewierzyt. To dopasywowanie odby-
wato sie jako$ zywiotowo, TTzewdskiego pory-

wat temperament i niést na przekor woli.
Opowiadat niegdy$, iz piszac o czem$, tak
przejmuje sie swojg rola, iz staje sie jakby

adwokatem rozbieranej doktryny. Usposobienie
jego nieraz mu ptatato takie figle. Zyjac wra-
zeniami i zmuszony przekuwaé je natychmiast
na $rodki utrzymania, nie mogt zesrodkowaé
mys$li swoich na czemkolwiek. Musiat pisa¢
0 wszystkiem: o polityce biezacej i o teoryach
naukowych, o prgdach w literaturze i o rze-
czach ekonomicznych — o jednem 1z rana,
o drugiem po potudniu. Przychodzito mu to
z tatwoscig dzieki szczeSliwemu charakterowi,
ale swojg drogg oddziatywato niekorzystnie.
Przewdski, zamiast skorzystania od razu z po-
siadanego kapitatu umystowego, zamieniat go
na groszaki i trwonit w drobnej monecie.
Werwa jego i dowcip rozpraszaty sie w arty-
kulikach, niekiedy nawet nie podpisywanych.
Od lat wielu nie bylo w kraju ani jednego
pisma postepowego, w ktdremby nie pracowat.
Warto$¢ tych prac jest bardzo rézna, jak zwy-
kle bywa w publicystyce, obliczonej, na zarobek.

Ale sg tam tez rzeczy cennniejsze, ktdére nie
powinny utong¢ w zapomnieniu.
K. R. Zywicki.

Zdarza sie czesto, ze z serdecznem uczuciem
wyciggamy po raz pierwszy dion swojg do ko-
go$, w Kkim przeczuwamy przysztego przyja-
ciela, a przynajmniej dobrego towarzysza. Z po-
dobnem uczuciem witalem S$wiezo wyszle dwa
tomy nowel Sewera, pewny, Ze przerzucajac
okiem ich karty odbede mita, orzezwiajaca
umyst i serce wedréwke. Sewer bowiem ma
to do siebie, ze sie z gory wierzy, iz wszystko,
co wychodzi z pod jego pi6ra, musi by¢ napi-
sane z talentem i smakiem artystycznym. Pa-
negiryzmem tracitoby zdanie, iz w catej rézno-
stronnej twdrczosci literackiej Sewera nie ma
rzeczy stabszych, Zze kazdy typ przez niego
stworzony jest doskonatym, Ze nie ma catkiem
rysow lub biedéow w konstrukcji niektérych
z jego utworéw. Nawet w wybornej jego trzy-
tomowej ,Nafcie¥d znalaztem pewne usterki,
ktérych nie omieszkatem wytkng¢ w napisanej

padajgc. Tam, gdzie S$nieg byt nie gteboki,
§lad konia zaledwie juz mozna byto dojrzec.

— Zgingtem! — jekngt Brechunow —
strace i ten S$lad...

Ale w tejze chwili rzuciwszy okiem przed
siebie, dojrzal co$ czarnego. Byt to gniadosz
i nie sam tylko gniadosz, leca i sanie i hotoble.
Gniadosz z sunietg na jeden bok uprzezg
i derka, stal nie na dawnem miejscu, lecz blizej
liotobli i majac przednig noge zaplgtang w cugle,
rzucat gtowa, ktorej nie mogt podniesé. Wyszito
teraz na jaw, ze Brechunow ugrzazt w kotlinie,
tam, gdzie zapadat z Nikitg, a gniadosz wska-
zywat mu droge z powrotem Kku saniom i ze
on zeskoczyt z konia nie dalej, jak na odle-
gtosci jakich 50 krokéw od miejsca, gdzie po-
zostaty sanie.

IX.

Dotartszy do sani, Brechunow uchwycit sie
ich poreczy i stat tak przez dituga chwile nie-
ruchomy, aby sie uspokoi¢ i odetchnaé. Nikity
nie byto na dawnem miejscu, ale w giebi sani
lezato co$, catkiem juz zawianego $niegiem,
i Brechunow domyslat sie, ze to by¢ musi Ni-
kita. Sam on nie czul teraz zadnej zgola
trwogi i jezeli obawial sie czego,' to chyba
strasznego uczucia przerazenia, jakiego doswiad-
czyt, jadac konno, a zwlaszcza woéwczas, gdy
zostat sam jeden w zaspie. Chodzito teraz
0 to przedewszystkiem, aby za jakabadZz cene
nie dopusci¢ do siebie tego uczucia, aby za$
stawi¢ mu skuteczny opoér, nalezato mysle¢ nie
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przezemnie recenzyi. Ale rzeczy bezwzglednie
doskonatych nie ma pewno na S$wiecie; nawet
najwieksze arcydzieta tak literatury jak sztuki nie
sg wolne od bledéow. Tylko o btedach tych
tatwo sie zapomina, ogarniajac cato$¢ wzrokiem,
stuchem, Ilub umystem; w sumie estetycznych
wrazen ging drobne dysonanse...

Kazdy z dwéch toméw nowel Sewera za-
wiera po trzy utwory, potgczone ze sobg
wspdlnoscia thta i kolorytu. W pierwszym

tomie, noszacym ogo6lny napis: ,Nowele4} sty-
szymy szczek broni, odczuwamy wielkie bdle
i wielkie, cho¢ znikome radosci; tom drugi,

zatytutowany ,Zalotnica4 przenosi nas ,,do tych
pél malowanych kwieciem rozmaitem, wyzla-
canych pszenica, posrebrzanych zytem, wéréd
ktérych bija czyste zrédia i czyste serca.
Pierwszg nowelg pierwszego tomu jest
,Pamietnik Maniusi#4 Oderwano Maniusie od
lalki, od stajni i kurnika, od stojgcego przy
drodze $w. Floryana z czarnemi wasami i od-
dano na pensyag klasztorng do Krakowa. No-
wela wiec opisuje zycie wychowanek klasztor-
nych, ich ,trudy naukowe# zabawy, kilopoty,
spiski, ,zatargi z wladza4 kleski i zwyciestwa.
Na tem tle rysujg sie charakterystyczne typy
katechety, panny-prefekty i nauczycielek-zakon-
nic. Obraz tego zamknietego $wiatka juz sam
przez sie bylby bardzo ciekawy, ale Sewer
wprowadzit jeszcze do niego tto szersze, pa-
tryotyczne. Maniusia weszta na pensyg kla-
sztorng w chwili, kiedy uczucia catego narodu
byly podniesione, kiedy kazda wiadomos¢
z rwacej sie do wolnosci Warszawy przejmo-
wata drzeniem, obawa, lub radoscig serca czuc
umiejace. Juz w przeddzien wejscia na pensya
styszata, jak ojciec z zapatem zapowiadat Polske
0(l morza do morza, dostrzegta, jak za wejSciem
radzcy Knolla reprezentanta rzgdu na Podgorzu,
zamilkli na znak dany wszyscy prorokujgcy
wojne europejska. Zaraz pierwszego dnia
lekcyi .miata zajscie z nauczycielkg Niemka,
zdziwiong, iz Maniusia, pomimo nazwiska nie-
mieckiego, nie umie po niemiecku; zdziwienie
zamienito sie¢ w oburzenie, kiedy mata boha-
terka oswiadczyta, ze nigdy Niemka nie bedzie
i Smiata ,jezyk panstwowy4nazwaé szkaradnym.
Zajscie to, zalagodzone przez zacnego ksiedza
Tekstorysa, ktéry kazat ,kocha¢ Polske,
a Niemki nie drazni¢#4 rozbudzito pomiedzy
wszystkiemi wychowankami klasztoru stabo do-
tychczas tlejgce w ich sercach poczucie naro-
dowosci. Niedtugo buchneto ono ptomieniem,
bo nadszedt rok 1863. Nastepuje caly szereg
przeslicznych obrazkéw. ,,Przychodnie4 przy-
niosty ze soba ,,Boze co$ Polske4 i z ,,Dymem
Pozaréw;4 siostra Augustyna stata na strazy,

0 sobie, tylko o czembadZ innem, nalezato co$
przedsiewzigé¢. Dla tego tez pierwszg jego
czynnoscig byto to, Zze zwrdciwszy sie plecami
do wiatru, rozwiazat pas, ktory podtrzymywat
futro, a wypoczawszy nieco, jat wytrzgsa¢ Snieg
z butéw i rekawic, poczem owingt sie znowu
mocno i nizko pasem, przygotowujac sie do
dziatania, jak to zwykt byt czyni¢, gdy wycho-
dzit ze sldepu skupowaé przywiezione przez
chtopéw zhoze.

Pierwszg sprawg do zatatwienia byto wy-
prostowanie nogi koniowi. Brechunow to uczynit
1 rozplatawszy cugle, przywiazat gniadosza do

zelaznego haku z przodu sani na dawnem
miejscu, poczem zaszedt ztytu konia, aby po-
prawi¢ uprzaz i derke. Ale w tej wiadnie

chwili spostrzegt, ze w saniach co$ sie poru-
szyto z pod S$niegu, ktdorym byta przykryta,
wynurzyta sie gltowa Nikity. Z niezmiernym
widocznie wysitkiem chiop sie podnidst, usiadt
i machajac rekag przed twarzg, dziwnym jakims,
niby muchy opedzajgcym ruchem, moéwit co$
zwolna, a jak sie Brechunowi wydato, przywo-
tywat go ku sobie. Pozostawiajgc wiec popra-
wienie derki na pozniej, zblizytsie ku saniom.

— Co ci jest? — zapytat. — Czego
checesz ?

— U-mie-ram — oto co mi jest — od-
part z wysitkiem, rwacym sie gtosem Nikita.
— Nalezng mi pensye chtopakowi memu oddaj,
albo kobiecie — wszystko jedno.

— A c0z to, zmarzte$ tak bardzo, czy co?
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kiedy miode wychowanki przepisywaty te hymn)
przez caty wieczoér. Nazajutrz, bedac w ora
toryum, ustyszaty w kosciele ,,Boze co$ Polske"

przytaczyly sie do chéru z odwaga, ktdra zbi?
dzita w nich mys$l, ze sie dobrze zaslu
guja  ojczyzZnie. Nastgpita indagacya, p
szukiwania  winowajczyni, bo szkota byk
.uznang przez rzad i zostawala tez pod jegf
nadzorem. Nie bede dalej opowiadat tresci
bo rzecz to niewdzieczna streszcza¢ sucho to

co drga zyciem. Na zakonczenie noweli zjawbj
sie ten sam, co na poczatku radzca KnoHI
Niemiec,” ale blady, chwiejagcy sie, z twarz?,
bolesng: syn jego poszedt do powstania i zgi;
nat. ,Ztozytem na oitarzu Polski krew mojej
krwi — moéwit cicho radzca — moze tera?
pan Aleksander nie powie: cicho, bo Niemiec
idzie!4

Cate to opowiadanie, o ile mi wiadomOi
jest wziete prosto z zycia — wszystkie postacie
s§ W niem rzeczywiste, nawet opowiadajgc?
'‘Maniusia. Nadzwyczaj wdzieczny to obrazek
z niedawno minionej przesztosSci. Gwarno
w nim, poczciwie, wesoto, serdecznie, cho?
konczy sie tzawo. Do akcyi prostej, niewyszu-
kanej, oprocz tlumu dzieweczek, ich braO
i kuzynéw, wchodzi kilkanascie o0s6b zaledwo
naszkicowanych, ale tak S$wietnie i wyraznie,
ze kazda z nich prawie na wylot poznajemy’
Sewer rzuca na papier kilka rysow charekterj'-
stycznych, kilkoma pociggami piéra zaznacz?
kontury postaci, i typ juz gotowy. A z wy-
jatkiem ,fasy4 niemczmy i ,kusego inSpeKtod*
Mactiera; wszystkie te postacie sg wysoce syffl;
patyczne, tak, ze nie wiadomo, ktorg postawi
na pierwszem miejscu: czy siostre Barbare,
co to jeszcze tanczylta z ksieciem Jozefem,
czy siostre Bogumite, co siedziata niegdy$
W wiezieniu za ojczyne, czy siostre Augustyne,
spiskujacg z milodziutkiemi patryotkami, czf
owego Knolla, ksiedza Tekstorysa, czy wreszcP
ojca narratorki, wierzgcego w Napoleona i zm
powiadajacego uroczyscie, ze ,bedzie Polskaf!
Podktad patryotyczny wprowadzony bez zadnéi

przesady, czuldstkowosci, z prawdziwg iniaft
artystyczna, wywiera silne wrazenie na czy-
telniku.

I w drugim z kolei utworze ,Na pobojo-

wisku4t fakta rzeczywiste stanowig osnowe opo-
wiadania. Trescig noweli jest wudziat Hauke-j
Bosaka w wojnie niemiecko-francuskiej, zakon-
czony jego S$miercig, a raczej prawie zabdjstwem
w zasadzce przez zoinierzy Falkenhagena. Se-j
wer dazyt wiasnie do Bosaka, kiedy w drodzei
doszta go wieS¢ o jego Smierci. Oddat mll|
ostatnig postuge, a od towarzyszéw jego do-
wiedziat sie szczeg6tdbw o przebiegu wa$

— Smieré przychodzi — czuje to. PDe
bacz, jezelim w czem zawinit, przez rany Clii’"
stusa Pana — mowit Nikita tkajagcym glosem,
nie przestajagc porusza¢ rekami w taki sposob,

jak gdyby muchy opedzat z twarzy.

Brechunow stat chwile milczacy, ostupiat
az nagle ze stanowczosciag, z jaka uderzm [
dtonia w dton klienta przy dobijaniu korzystne€o,
kupna, cofngt sie o krok wstecz, zawinagt rf i
kawy futra i zaczat odgartywaé S$nieg z ubrani?1
Nikity, a potem wyrzuca¢ go z sanek. Skom |
czywszy ze $niegiem, rozwigzat pas, roztworzy*
poly ubrania, potracit Nikite, ktédry upadt )
wznak i sam potozyt sie na nim, okrywajgc 9%
nietylko futrem, lecz i wiasnem cieptem, iP2
grzanem ciatem.

Zatykajac poty futra, miedzy S$cianki sa®
a Nikita, dot za$ jego przytrzymujac kolana®',
Brechunow lezal teraz plackiem, wspieraj®
gtowe o przod sani i nie styszat juz ani POIn*
szeh konia, ani podwistow burzy, bo przystil
cliiwat sie jedynie oddechowi Nikity. Chtop,
lezat poczatkowo nieruchomy, potem westchng
gteboko i poruszyt, rozgrzewajac widocznie.

— A widzisz, co? A ty$ dopiero o Smiellr
mowit. Lez spokojnie i rozgrzewaj sie. Ja OL j
tak, jak inni — zaczat ze zwyklg chetpliwoCl-
Brechunow.

Ale ku wielkiemu swemu zdumienia 11,0
dokonczy¢, bo oczy jego napehnity ®*
a dolna szczeka szybko drga¢ zacz?4'.

mogt
tzami,
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i utarczek pod Dijon. Posta¢ Bosaka, tego
szlachetnego wodza-zotnierza, ostatniego prawie,
co zeszedt z pola walki w powstaniu 1863 r.,
a potem odbiegt zone i dzieci, aby nies¢
Francyi pomoc przeciw tym, ktérych za wrogow'
wiasnej ojczyzny uwazat, za mato dotychczas
jest znang, a niewatpliwie Bosak zastuguje, aby
grob jego nad brzegami Lemami zarzucony byt
zawsze Swiezem kwieciem, reka rodakéw zno-
szonem. Dobrg wiec strong noweli Sewera
juz jest to samo, ze przypomina nam piekng
posta¢ Bosaka. Obrdcz niego wystepuje jeszcze
\v noweli kilka figur petnych zycia; wszystko
to polskie rozbitki, oddajgce swg krew za idee
wolnosci, ktérej uosobieniem przez dtugie lata
wydawata nam sie Francya. Najlepiej z tych
figur odznaczajg sie: putkownik ws$réd gradu
kél powtarzajacy: ,$mieszna rzecz“ i dzielny
wachmistrz Otreba. Obrazy z 2zycia zoinier-
skiego i z partyzanckiej walki sg petne plastyki.
Zdania urywane, krotkie, jedrne, nadajg opowia-
daniu pewna energia i wyrazistos¢: styl ten
moznaby nazwa¢ zoinierskim, batalijnym. Ale
sa tez i wady. Naprzoéd rzecz cata jest za
rozwlekta, zbyt nuzy czytelnika. Moznaby da-
rowa¢ epizod z romansowg merowg, oraz dy-
sputy tresci filozoficzno-religijnej, prowadzone
pomiedzy porucznikiem a kapitanem. Za to
wyborng ¢ jest charakterystyka mieszczanstwa
francuskiego; przyduszone przez cezaryzm, na-
sigkneto egoizmem za kréla mieszczanskiego,
a zdemoralizowawszy sie za drugiego cesarstwa,
Lram i zysk uznato za swego Boga. Obok
sztucznego patryotyznui tej sfery, myslacej
tylko o zakonczeniu w jakikolwiekbaclz sposéb
"'alki, dobrze zaznaczony jest thum francuzki,
ktéry skutkiem zywosci charakteru tatwo wpada

ostateczno$ci: z bezgranicznego przestrachu
co brawury bez hamulca i opamietania. Précz
tego sporo rozrzucit Sewer w tej noweli uwag
gtebszych, ktore zapewne nie wszystkie znajda
zwolennikéw, ale sg dowodem umystowej jego
pracy nad wielu zagadnieniami. W kazdym razie,
jak powiedziatem, nowela jest za diuga, prze-
tadowana  romantyzmem, sentymentalizmem,
i zyskataby tez wiele na amputacji. Ale czy-
tamy pod nig date jej napissnia: rok 1876 —
1 to tlomaczy .gtdbwng wade utworu. Sewer
Rozpoczynat woéwczas dopiero swdj zawod lite-
racki, borykat sie jeszzze,»z technikg kompozy-
Fdna.

Pomiedzy napisaniem noweli ,Na pobojo-
wisku" a nastepujacej po niej ,Maciek w po-
wstaniu”, uptyneto lat blisko dwadziescia, ztad
"Maciek" jest juz utworem pisarza wyrobionego,
majgcego zaszczytne stanowisko w literaturze,
znajgcego juz wszelkie tajniki formy i kompo-

‘Umilkt wiec, silagc sie potkngé cos, co go
w gardle diawito.
— Przerazitem sie widocznie i dla tego

tak bardzo ostabtem — tlumaczyt sie sam
1IRzed sobg. Ostabienie to jednak nietylko nie
sPrawiato mu przykrosci, lecz przeciwnie napa-
wato go szczegoélniejsza, nigdy dotad nie do-
$wiadczona rozkosza.

— Ja — to ja, nie to co inni — powta-
17at w duchu z rzewnym jakim$ tryumfem.

I dlugo lezat tak milczacy, ocierajgc oczy
0 wiosie futra i zasuwajgc pod kolana prawg
trte, ktorg wiatr wcigz odwiewatl. Az nagle
°8arneta go nieprzeparta cheé podzielenia sie

? kimkolwiek radoscig, ktéra wypetniata cale
jestestwo.
— Nikita? — zagadnat.
, — Dobrze mi, ciepto! — odpowiedziat
z dotu.
— A widzisz, braciel | ja o wilos nie
odatem. I ty bylby$ zmarzt i jabym...

Ale znowu zadrgaty mu szczeki, wypetnity
tzami oczy i stowa zamarty na ustach.
~~ To i c6z bede milczat — pomySslat. —
e s3m wiem, co wiem.
1 .Niejednokrotnie rzucat okiem w strone
iirnia. 1mwidziat, ze grzbiet ma odkryty, bo

lg.rz3 2 i derka wioczyty sie w $niegu i ze na-
chn?by ®° °kiyé, ale nie mial sity opusci¢
U 7 na chwile Nikite i zmaci¢ radosne

zn?Uce’ jakiego doswiadczat.
rwat teraz najmniejszej.

Obawy nie do-
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zycyi. Opowies¢ to prosta, a wzruszajgca. Na
odgtos wybuchu powstania wtoscianie z Mirca
w Sandomierskiem zrozumieli swoj obowigzek
i wstagpili w szeregi powstaricze. Wiec i Ma-
ciek, cho¢ miat mtodg ,babe" wyostrzyt kose
i dalej na Moskala! Z niezrédwnang plastyka
opowiada Sewer przygod} swego bohatera, na
tle prawdziwych epizodéw z walki w Sando-
mierskiem. Kulminacyjnemi punktami jest u-
tarczka na szosie miedzy Szydtowem i Kielcami,
i bitwa pod Wachockiem; Maciek okazat sie
nietylko dzielnym kosynierem, ale i wybornym
taktykiem, gdyz pomystem swoim uratowal caty
oddziat (autentyczne). Postaé Macka nie jest
bynajmniej zaczerpnieta z fantazyi, Sewer ja
tylko artystycznie opracowal, a znajagc doktadnie
warunki wojny partyzanckiej, dat nam jej obraz
zywy i prawdziwy, Wesoto w nim, zwyciesko,
a przeciez serce sie S$ciska i nie potrzeba by¢
tkliwg kobietg, aby poczu¢ tze w oku. A kto
umie jg wycisna¢ prostemi S$rodkami, to znac,
ze jest wirtuozem na strunach uczu¢ ludzkich..-

»Maciek w powstaniull stanowi doskonate
przejscie do drugiego tomu nowel Sewera.
Tiem patryotycznem 4#gczy sie on z tomem
pierwszym, postacig za$ swego bohatera nalezy
do cvkiu noweli i powiesci ludowych, ktdre tak
nieposlednie miejsce zajmujg w twdrczosci lite-
rackiej naszego powiesciopisarza.

Nie ujmujac czesto wysokiej wartosci utwo-
rom tego rodzaju innych autoréw, zapisuje
tylko wiasne wrazenie, iz nigdzie typy ludowe
nie wydaja mi sie tak naturalne, tak piekne
i poetyczne w prostocie swojej, jak u Sewera.
W jego obrazach i stonce Swieci jako$ jasniej,
i fale zb6z szemrzag nuta pogodniejsza, ziota
i trawy wiecej pachng, pie$Sn ptaszat i zniwiarzy
zlewa sie w chér harmonijny a serdeczny, a
nawet ujemne strony zycia obyczajowi charakteréw
ludowych owiane sa pewng poezya, bronigca
przystepu pessymizmowi. A przeciez Sewer
jest realista, obserwatorem, skrzetnie zbieraja-
cym szczegbly, przeciez' zaden prawie jego
utwor nie jest wynikiem czystej fantazyi, owszem,

kazdy powstat na tle rzeczywistosSci. Spytajcie
sie go, a poda wam rodowo6d kazdego prawie
swego obrazka, kazdej swojej postaci. Sam on
zaznacza, ze ,nie jest ideologiem i nie lubi

pisa¢ ideologicznych bredni — zostawia je mto-
dym poetkom, #tub wiekowym powiesciopisar-
koml. Tylko dodaje: ,nalezy umie¢ kocha¢
to co jest i szukaé poezyi w tem jak jest,
a nie ktamaé¢ i dla tego, ze nie umiemy pisaé

prawdy, oszukiwa¢ ludzi i siebiell  (Lusia
Burtak).

Wyznanie to Sewera tlomaczy najdokia-
dniej ow wdziek niezwykty jego powiesci lu-

Nikita grzat go ze spodu, futro z wierzchu,
a tylko rece, ktéremi przytrzymywat polty po
obu bokach Nikity i nogi, z ktorych wiatr
zrzucat wcigz futro, zaczynaty cokolwiek ziebna¢.
Ale on o tem nie myslat, troszczac sie jedynie,
aby rozgrza¢ jak najlepiej lezagcego pod nim
cztowieka.

- O, nie wymkniesz mi sie, nie wym-
kniesz ! — mowit sam do siebie, majac na
mysli, ze nie da mu zmarznaé, a powtarzat to
z takgz chelpliwoscig, z jakg opowiadat dawniej
0 korzystnych dla siebie operacyach handlo-
wych.

I do$¢ diugo lezat nieruchomie. Poczat-
kowo przesuwaly sie w jego wyobrazni wrazenia
zamieci, hotobli i konia pod derka, to jest tego,
co mial przed oczami, a w pamieci tkwit Ni-
kita; potem przytgczyty sie wspomnienia o od-
puscie, zonie, stanowym, pace ze S$wiecami
1 znowu o Nikicie, ktéry niby znajdowat sie
pod owg pakga; dalej zarysowali sie mu przed
oczami chtopi, od ktérych on kupowat i ktorzy
u niego kupowali, biate Sciany domoéw, krytych
zelazng blachg, pod ktérymi znowu ma sie niby
znajdowa¢ Nikita, a potem wszystko sie to
zmieszato, jedno wrazenie wsuneto w drugie
i podobnie jak barwy teczy t3czg sie w jeden
kolor biaty, tak one wszystkie zlaty sie w jedno
wielkie nic i Brechunow zasnat.

Spat dlugo bez marzen, na S$witaniu do-
piero zaczat znowu $ni¢. Wyobrazito mu sie,
ze stoi u paki ze Swiecami, a jedna z wie$nia-
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ctowych. Kocha to, co jest, a ta mito$¢ chroni
go przed zgorzknieniem, szuka poezyi w tem,
jak jest, a to poszukiwanie, w ktdrem mitosc
dla ludu stuzy za przewodnika, przynosi mu
w nagrode trudéw nie S$wiecidetka, ale petno
prawdziwych cho¢ drobnych czesto klejnotow-,
koto ktérych niejeden przechodzi, nie domy-
Slajac sie nawet, ze ma je pod swojemi stopami.
Sg one zaroste zielskiem, ktore trzeba odsunag,
pokryte rdzg, ktorg trzeba zetrze¢ umiejetnie.
Sewer to umie i w tem lezy tajemnica jego
zdolnosci jako obserwatora poszukiwana. Ale
znale$¢ to mato — potrzeba to, co znalezione,
zebra¢, uporzadkowaé, z pojedynczych drogich
kamieni utozyé desen poprawny, powigza¢ je

i umocow-a¢ trwatlag oprawa artystyczng. Po-
zwala mu tego dokonaé¢ niepospolity talent
literacki. K. Bartoszewicz.

(Dokonczenie nastgpi).

Nowa powie$¢ Sudermanna.

,Eiust warst du der Mann
Heute ist Sudermannil

Taki epigram zostat przed kilku Ilaty
umieszczony przez jakiego$ dowecipnisia na znaj-
dujagcym sie w Thiergartenie pomniku Goethego.
Samo zestawienie Sudermanna, wowczas jeszcze
nowicjusza literackiego, z nieSmiertelnym twdrcg
»,Fausta" daje poniekad pojecie o popularnosci,
jaka cieszyt sie niegdy$ ws$réd publicznosci
autor ,Kumy troski". Lecz te piekne dni
Aranjuezu zdaje sie dla Sudermanna juz mi-
nety... Gwiazda powodzenia i stawy, ktora
w petnym blasku przyswiecata Sudermannowi,
gasnie z kazdym dniem wiecej i jezeli autor
ten nie potrafi ze swej krynicy natchnien i ta-
lentu wydoby¢ utwordw, ktore zrehabilitowatyby
go w oczach publicznosci, a zwiaszcza rozcza-
rowanej krytyki, to grozi mu zajecie drugo-
rzednego miejsca w poczcie wspo6tczesnych lite-
ratbw niemieckich. Po ,Walce motyli" i naj-
nowszej powiesci ,,Es war" krytyka nie moze
mu w zaden sposéb wybaczy¢, iz coraz mniej
ziszcza poktadane w nim jakie$ nadzieje® Pu-
bliczno$¢ niemiecka zainteresowata wiasciwie
aktualno$¢ poruszanych w jego utworach tema-
téw. Cokolwiek da sie powiedzie¢ przeciwko
Sudermannowi, trudno mu odmoéwié talentu
chwytania ,le boeuf par le corne”, jak moéwia
Francuzi. Tematy jego sg to Kkwestye, naci
ktoremi tamat sobie gtowe kazdy, kto zasta-
nawiat sie nad sprzecznosSciami zycia. Potrafit
on szczerze i w spos6b umiejetny wypowiedziec¢
to, co nieraz uderzato nas w zyciu, a nawet
wstrzgsato catem- naszem jestestwem. Lecz

czek chce kupi¢ clziesieciogroszowa S$wiece na
ottarz, on zamierza dac jej zadang S$wiece, ale
nie moze wyciagna¢ rak, ktore uwiezty w kie-
szeniach. Chce zaj$¢ z drugiej strony paki, ale
nogi nie suwajg sie, a-nowe, starannie oczysz-
czone kalosze jakby wrosty w kamienng po-,
sadzke cerkiewng, ani ich podnies¢ nie moze,
ani nég z nich wyciaggngé. W tem paka ze
Swiecami przestaje by¢ paka, a staje sie t0z-
kiem, i Brechunow widzi siebie, lezgcego plac-
kiem na tej pace, to jest na swojem #dzku, we
wihasnym swym domu. Z tego idzka nie jest
w stanie dzwigna¢ sie, a jednak wsta¢ potrze-
buje koniecznie, bo oto wstapi do niego lada
chwila stanowy, z ktérym ma i$¢ las targowac,
czy tez poprawi¢ uprzaz na gniadoszu.

Zwraca sie hawet z odpowiedniem pytaniem
do zony: — No i c6z, nie wstgpowal tu po
mnie ? — Nie, odpowiada zona — nie wstepo-
wat. — Nagle slyszy, ze kto$ zajezdza pod
ganek. — To on zapewne. — Ale nie, ten kto$
pojechat dalej. — Zono, zono, jakto, dotad go
nie ma? — Nie ma. Spoczywa wiec dalej na
t6zku i wcigz wyglada goscia, a w tem oczeki-
waniu tkwi i bole$¢ i rado$¢ zarazem. | nagle
rados¢ zapanowuje niepodzielnie, bo zjawia sie
oezekiwany. Jest to wprawdzie kto$ inny, nie
stanowy, ale to ten wi#asnie, kogo wygladat.
Przyszedt teraz i wzywa go ku sobie, a jest
tym samym, co nan wpierw juz zawotat i kazat
mu potozy¢ sie na Nikicie. | Brechunow cieszy
sie, ze ten kto$ wstagpit tutaj, aby go zabrad.



272.

juz w zaraniu jego tryumfow, ws$réd chéru
krytyk, wynoszacych nowg gwiazde, odzywaly
sie nieSmiate glosy, utrzymujace, iz autor ten
jest meteorem, ktory wkrétce zgasnie. Pod-
kreslano wtedy juz brak konsekwencyi w jego
fabutach. Problematy postawione na ostrzu
noza rozwiazywal w sposob przeczacy calej
poprzedniej akcyi. Same osoby wskutek tego
tracity na jednolitosci i zostaly pozbawione
krwi i miesa. Rzucala sie w oczy nieumieje-
tno$¢ wytrwania w tonie do kohca, autor,
ktéry miat zapanowa¢ nad tematem, padat
pod jego brzemieniem, tak iz zamiast roz-
strzyga€, rozcinat. Lecz wszystkie te usterki
inteligentna cze$¢ publicznosci wybaczata mu
z calego serca, ze wzgledu na zapat, ktory
tryskat z niejednej stronnicy lub sceny. Ba-
dajgc puls chwili biezacej, chwytajagc w lot
dreczace jag pytania, umiat zarazem wybieraé
tematy w sposéb S$wiadczacy o nim jako
0 cztowieku protestu; autor przystepowat do
zycia nie w roli obserwatora i fotografa, lecz
jako jeden z niezadowolonych, ktéry chiostat
je niemitosiernie biczem satyry. Wprawdzie
nigdzie prawie nie napomknat, jak ztagodzic¢
lub usung¢ zto; nie potrafit wnikng¢ giebiej
W przyczyny jego istnienia, gdyz nie umiat sie
wznies¢ na wyzyny, zkad mozna objaé wzro
kiem szersze widnokregi. Lecz niestety i pier-
wiastek protestu zatraca sie u Sudermanna
coraz wiecej; inne nuty zaczynaja przewazac,
»der deklassierte bourgeois“, jak go ochrzcit
kiedy$ jeden z krytykdéw, przedzierzgnat sie
w zwyc&ajnego bourgeois. Nie jest to Suder-
mann biedny farmaceuta lub literat, utrzymujacy
sie z artykutéw zamieszczanych w prowincyo-
nalnych pismach i sprowadzajagcy na pierwsze
przedstawienie ,Honoru“ swg matke chiopke;
jest to znakomity pisarz, pedzacy zywot peten
wygéd w Wenecyi. Juz po ,Walce motylil
krytyka konstatowata upadek talentu. Jeszcze
wieksze atoli rozczarowanie ogarnia czytelnika,
gdy bierze do rgk jego ostatnig powies¢ ,Es
warll Jezeli w poprzednich utworach wyty-
kano sprzeczno$ci, to ostatnia powies¢ roi sie
od znakéw zapytania. Charaktery sa mgliste
1 potowiczne, a cate wykonanie robi wrazenie,
jak gdyby dobre checi szty w najlepsze z opa-
dajgcemi wcigz sitami autora. Tam, gdzie mu
talent niedopisuje, postuguje sie efektami.
Piekny styl przechodzi w zmanierowanie. Obraz
cechuje brak proporcyi; okolicznosci i osoby
drugorzedne zastaniajg przed okiem czytelnika
rzeczy pierwszorzednej wagi. Jednem stowem,

daje sie odczuwaé brak mistrzostwa formy.
Mimowoli cisnie sie d6 glowy pytanie: czy to
jest utwor autora tak uroczej ,Kumy troski?l

— lde! — wota rados$nie w odpowiedzi,
a wiasny gtos budzi go ze snu.
Budzi sie wiec, ale teraz jest juz innym

zgota cztowiekiem. Chce wsta¢ i nie moze,
probuje reka poruszyé, reka odmawia mu po-
stuszenstwa, posuwa noga i noga spoczywa
nieruchomie. Chce nakoniec gtowe zwrécié
w bok i tego uczyni¢ nie moze. Dziwi go to
wszystko, ale nie martwi. Zdaje sobie jasno
sprawe, ze to $mieré, ale i to go nie przygne-

bia. Przypomina, Zze pod nim lezy Nikita,
ktéry sie ogrzat, zyje i zdaje mu sig, ze on
jest Nikitag, a Nikita nim i ze wiasne jego zycie
tkwi w tym, kogo od $mierci uratowat.

Wyteza stuch i towi uchem nietylko oddech
Nikity, ale nawet lekkie jego chrapanie.

— Zyjesz? a wiec zyje i jal — wola
z tryumfem. | co$ zgola nowego, co$, czego
nie doswiadczat nigdy w zyciu, pier§ mu teraz
podnosi.

Przychodza mu na mys$l pienigdze, sklep,
dom, kupna, sprzedaze i miliony Mironowa
i trudno mu poja¢ dla czego cztowiek, ktérego
zwano Bazylim Brechundéwym, tak zywo zainte-
resowal sie tem wszystkiem.

— Ale c6z dziwnego — mysli dalej
0 tymze Brechunowie — wszak nie wiedziat,
w czem tkwi istota rzeczy. Lecz jezeli nie
wiedziat dawniej, to ja teraz wiem. Teraz juz
nieomylnie, teraz wiem.

I znowu rozlega sie nad nim gtos, ktory

go juz raz wzywat.

PRZEGLAD POZNANSKI.

Wschodniopruski junkier Leon v. Sellenthin,
zawiezuje stosunek z panig Felicitas v. Rhaden,
zong swego znajomego. Mitos¢ wychodzi na

jaw i staje sie przyczyng przelewu bitekitnej
krwi, co w dalszym ciggu zniewala zwyciezce
Leona do ucieczki do Ameryki. Gdy za$ po
kilku latach wraca, przekonywa sie, iz jego

ukochana poszta $ladem tych niepocieszonych
niewiast, ktére po niefortunnej mitosci, z roz-
paczy — jak sie to nazywa — wstepujg w le-
galny zwigzek. Pocieszycielem byt w danym
wypadku przyjaciel Leona, Ulryk v. Kletzingk.
Wprawdzie Ulryk zapytat sie kiedy$ Leona
o to, jakiego rodzaju stosunek tgczyt go z Fe-
licytas, lecz zagadniony, potrafit da¢ wymija-
jaca odpowiedz i to wystarczyto Ulrykowi —e
ktory w powiesci jest przedstawiony jako czio-

wiek rozsadny — do poslubienia Felicytas,
pomimo to, iz jej wola w calej sprawie dla
ludzi mniej dalekowidzagcych nie budzita za-

dnych watpliwosci. Leon,
ryki, pioponuje swej kochance, by mu towa-
rzyszyta. Rada zdawala sie doskonata. Gor-
szacy skandal zamkngt przed nig salony jej
sfery, narazat jg wiec na zbyt silng pokute za
popetniong wine.

Powrdciwszy po Kkilku latach jz Ameryki,
gdy jej przestepstwo utonetoby w potoku zapom-
nienia, Felicitas mogtaby $mielej zapukaé¢ do
wrét wyzszego towarzystwa. Oprdcz tego, samo
uczucie mitosci nakazywato jej pdjs¢ za radg
Leona. Urzeczywistniataby swe marzenia i po-
taczytaby sie dozgonnym zwigzkiem z cztowie-
kiem ukochanym. Nic naturalniejszego nad to.
Felicitas jednak nie cofa sie¢ przed myslg o roz-
tace i woli zostaé w domu. A wiec to kokie-
tka! — nasuwa sie pierwsze przypuszczenie.
Musi to by¢ zwolenniczka sportu mitosnego,
ktéra mitos¢ utozsamia z mitostkg 'i wskutek
tego, ani sama nie jest wstanie zdoby¢ sie na
ofiare, ani nie potrafi oceni¢ czyjego$ poswiece-
nia. A jednak Sudermann nie moze nas zupet-
nie utrwali¢ w tem mniemaniu. Felicitas ma
by¢ wedtug niego kokietkg, w rzeczywistosci za$
stoimy przed sfinksem, gdyz niektére sceny do-
wodzg tak silnego i szczerego uczucia ze strony
bohaterki, iz czytelnik odwaza sie posadza¢ au-
tora o lapsus. Taka jak jest w powiesci, Feli-
citas przedstawia potowiczng istote ktora przy-
pomina jedng z opisywanych przez Ribota cho-
réb osobowosci: bohaterka rozdwaja sie w ten
spos6b w oczach czytelnika, iz staje sie zupel-
nie nieuchwytng. Felicitas, ktérg nie koszto-
wato zadnych wysitkéw ducha, zwigzanie swych
loséw z cztowiekiem nieukochanym, teraz po-
nownie zastawia sidta na swego starszego Kko-
chanka. Leon byt naturg otwartg i gwattowna.

udajgc sie do Ame-
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Czytelnik, wnoszac z jego dotychczasowego po-
stepowania, ma prawo oczekiwaé, iz Leon, z®
wzgledu na swa dobro¢, postara sie stopniowo
zdejmowac¢ opaske z oczédw przyjaciela, by go ze
zmroku nieSwiadomosci nie wprowadzaé¢ odrazu
na $wiatlo smutnej rzeczywistosci. Lecz Leon
milczy zupetnie, imputujagc sobie jaka$ wine
wobec swego przyjaciela, jak gdyby mezczyzna
kochajgc kobiete, byt odpowiedzialnym wobec
przysztych generacyi jej kochankéw i mezow.
Biedak dreczy sie mys$lag o urojonem przestep-
stwie wobec tego, ktéry przez swa lekkomysl-
no$¢ zawierzyt pétstowkom przyjaciela i na nich
ugruntowat swoj stosunek matzenski. Pokrzyw-
dzonym okazuje sie nie cien zabitego v. Rha-
dena, lecz osoba Ryjacego przyjaciela. Naste-
puje caly szereg scen, w ktorych wystepuj®
osoby zarzucajace Leonowi jego nieszczerosC’
Zdawatoby sie, ze powinien zdjac¢ juz nareszcie
z ust swych piecze¢ milczenia, tembardziej, ®
go trudno zaliczy¢ do matomoéwnych, jezeli we-
zmiemy pod uwage jego dysputy z kochankg O
przestepstwie i karze oraz o innych budujgcych
aucha tematach, a jednak Leon wcigz milcz)r
Postanawia wreszcie odebra¢ sobie zycie wra#
z ukochang kobietg i w chwili gdy odwiedzaj®
po raz ostatni w jej sypialni, zostajg oboje z8
skoczeni przez Ulryka. Biedna bohaterka, znaj-
dujac sie przez diugi czas pomiedzy mioteiU
a kowadtem, razi nas mniej swemi sprzeczno'
Sciami i poczesci budzi w nas sympatye. Lecz
to wprowadza nas w kolizye z autorem, ktdry
kaze dwu przyjaciolom po zaniechaniu poje'
dynku, wypedzi¢ ja na cztery wiatry. Nie j¢'
steSmy pewni, czy nie spotkamy jej kiedy$ ,Pot*
Lipamill lub w Cafe Keck w kapeluszu a &
Rembrand i bialych rekawiczkach. W powiesci
znajdujemy oprocz tego wiele epizodéw razacych
swg nienaturalnosciag. Wystepuje tam student;
w ktorego osobie ma by¢ oSmieszonym piwosz'
bursz, jest to atoli tylko karykatura. W p*
wiedci wystepuje miedzy innemi podlotek HertlW
wychowywana na zone dla Leona. Dziewczynie
ta czerwieni sie przy spotkaniu z psem Leomr
gdyz zwierze to bylo $wiadkiem ich pocatull
kéw. Bezmyslnem bytoby odmawia¢ Suderm8®
nowi daru spostrzegawczego. Idzie o to,
wiele rzeczy ktére mogtyby nas pogodzi¢ z aff
torem, jest niewypowiedzianych, wskutek czeg®
niektdre ustepy robig wrazenie dziwolagéw i \'T
brykéw. Niedopaséwujg sie one do ogdlnej
tta powiesci i mimowoli rzucaja w oczy iDj'
mniej wybrednemu czytelnikowi.
Uri. |

Nikita catkiem sie bud2

— Ide, ide! — wota z radosSnem wzru- osobliwsze stukniecie.
szeniem cate jego jestestwo. | czuje naraz, ze i wszystko sobie naraz przypomina. Lodowi
jest teraz doskonale wolnym, ze go juz nic wobz, to martwe, zamarzie cialo gospodai'2
zgota nie krepuje. ktére na niem lezy, a stukniecie, to zape'vil_
I nic juz wiecej, ponad to nie vodgiek kopyt gniadosza, ktére uderzyly d"I
nie styszat i nie czutna tej ziemiBazyli Bre- krotnie o sanie.
chunow. — Gospodarzu, hej gospodarzu!

Dokota tak samo kiebity sie tumany $niegu,
a wicher zasypywat w dalszym ciggu futro
zmartego Brechunowa i drzagcego na catem
ciele gniadosza i zaledwie juz widoczne sanie
i Nikite na dnie ich lezgcego i rozgrzanego pod
zimnym trupem pana.

X.

Nikita otworzyt oczy nad ranem. Rozbu-
dzit go chtéd, ktéry znowu zaczynat przebiegaé
po jego plecach. Snilo mu sie, ze wiozac fure
gospodarskiej maki z mtyna, ominagt most i woz

jego ugrzazt w blocie. | widzi siebie dalej,
jak podpetza pod w06z i usituje go podniesc,
wyprostowujac zgiety grzbiet. Dziwna atoli

rzecz: woz nie daje sie wcale zruszy¢ z miejsca,
a co gorsza, przylgnat do jego plecéw, on za$
ani unies¢ go nie moze, ani z pod niego sie
wydostac. Krzyze ma catkiem zgniecione.
A jaki zimny ten wo6z! Eh, wylez¢ trzeba ko-
niecznie.

— Zaprzestan, dos$¢! — zwraca sie do tego
kogo$, kto mu krzyze przygniata wozem.

Worki —e zrzucaj!

Ale woéz dtawi go wcigz wzrastajacem coraz
bardziej zimnem. W tem rozlega sie jakie$

ostroznie, przeczuwajac juz smutng prawde
kita i nateza plecy.

Ale gospodarz nie odpowiada, ajego tuD'".
i nogi, twarde i zimne, ciezg jak ciezkie j

— Umart widocznie. Swie¢ Panie 19
jego dusza, pomyslat Nikita.

Wykreca gtowa, przekopuje rekg S$m~
przed sobag i patrzy. Jasno. Ale wiatr u
samo gwizdze na hotoblach i $nieg tak salt
sypie, tylko teraz nie smaga juz z boku, ?;
zasypuje bezdzwiecznie coraz wyzej i
sanie i konia, ktéry ani sie porusza, ani 1
dycha. aj

on zapewne juz zmarzt — W j
Jakoz rzeczywiscie uderzenia k°IW
ktore zbudzity Nikite, byly ostatnig P10,
utrzymania sie na nogach catkiem juz zesz
whiatego gniadosza.
mnie, widaé, juz wotasz do sic
Boze ojcze — szepce Nikita. — Niech
dzieje Swieta wola twoja. A jednak Sciska
serce. Ale c6z robi¢, przez dwie $mierci
wiek nie przechodzi, a jednej nie uniknie. 1-
tylko predzej...

Nikita.



Wigzanki literackie.

Kraszewski jako publicysta.

My. Polacy, nie zdotaliSmy jeszcze wyrobié
w sobie tej czci dla koryfeuszéw piSmiennictwa
Narodowego, jaka majg n. p. Francuzi, ktérzy
czytajg i odczytujg swoich wielkich pisarzéw
' twdlrcoéw stylu,' "zaczynajac od Rabelais’go,
~ontaigne’a lub Pascala i koiAczac na roman-
tykach; badajg ich, komentujg, piszg studya
oSwietlajgce ich dzieta z coraz to nowej strony,
1 dzieki" temu poszanowaniu dla wielkosci,
dzieki wychowaniu mtodych pokolen na starych
Wielkich wzorach, doprowadzajg forme swoich
Otworéw do owej doskonatosci, ktéra tak nas
zachwyca, tak ufatwia czytanie ksigzek fran-
cuskich i tak wptywa na wszech$wiatowe zna-
czenie literatury francuskiej.

My nie mamy prawie tradycyi literackiej,
u tak przyzwyczajeni jestesmy odwotywaé sie
do obcych powag, ze, nie znajac, juz lekcewa-
zytny swojskie utwory. Jakze czesto zdarza
si§ ze nawet kto$, piszacy o pewnym przed-

miocie. nie wie, kto i co pisat juz o nim po
Polsku! Czytajacy za$ wiecej po polsku —
traktujag nieraz" pisma jako rzecz sezonu i
'kody.

Gdy minie sezon modny, Kksigzka idzie

"N kat, i okryta gesta warstwg kurzu, czeka na
historyka literatury. Prawda, ze niewiele jest
dziet, ktére moga zaja¢ jeszcze stanowisko po-
Srednie miedzy temi dwoma, t. j. mogg by¢
czem$ wiecej niz przedmiotem mody i biblio-
grafii. Za ideat kazdej literatury narodowej
Uwaza¢é mozna wytworzenie pewnego rodzaju
Arcydziet, ktoreby dawaly wyksztatcenie wszech-
Grouue co do formy jak i tresci. Literatura,
1 Morej mozemy zebra¢ takg biblioteczke dziet

‘tybranych’, obejmujgcych poezye i wymowe,
dziejopisarstwo i filozofie, publicystyke i proze
Naukowa, jest niezawodnie nietylko rekojmia

dobrego smaku i wyrobienia przysztych pokolen
Pisarzy, ale zywotnosci narodu i wychowania
rzytelnikow.

Jakkolwiek uboga, literatura nasza nie jest
Pozbawiona takich utworéw, i gdyby nie za-
haczony wyzej natdég lekcewazenia wszystkiego,
¢® swojskie, ' znaleZlibySmy nietylko ws$rod
P°ezyi, jedynej gatezi, w ktdérej dawni pisarze
j?szcze sg czytywani — chociaz, pomimo nawet
Ucznycli tanich wydan, w nieréwnie mniejszym
Ropniu niz na to zastugujag — znalezliby$my
1 w prasie naukowej niemato rzeczy, ktore
llozna wcieli¢ do takiej ,wiecznej" biblioteczki
‘tyborowe;j.

, _ | cofa napowrét reke, zamyka oczy i traci
ydadomo$¢ w tem przekonaniu, ze teraz juz
aPrawde i ostatecznie umiera.

W potudnie nastepnego dopiero dnia chiopi

grzebali topatami Brechunowa i Nikite na
In*egtosci 60 metréw od goscinca, a poét kilo-
met'a od wsi.

i - Snieg gleboko wchionat byt sanie, ale ho-
LAjle i uwigzana na nich chustka jeszcze bytly
ttoczne. Gniadosz tongc po brzuch w $niegu,

catkiem bialy, z sunietg uprzezg i derka,
fr "artwa glowig przygieta ku zesztywniatej
jivl) z nozdrzy jego zwieszaty sie sople, oczy
i0('agnety szronem i obmarzty niby tzami.
-Ue bardzo schudt w ciggu tej jednej nocy, ze
A *0 kosci i skdéra z niego pozostaty.

A. Brechunow zastygt, jak zamrozony niedz-
ledz i jak lezat na Nikicie z rozsunietemi no-
jAUii, tak i zrzucono go w $nieg. Wypukle,
j, strzebie jego oczy, otoczone byty takze lo-
weilb a szeroko otwarte pod przystrzyzonym
i dhtn usta napetniat $nieg. Nikita za$ zyt
GlZCze, chociaz miat cate cialo omarzniete.
; .,y go zbudzono, byt S$wiecie przekonany, ze
2 "'e zyt i ze to wszystko, co sie z nim teraz
~Nato, dzia}O sie juz na innym jakim$ Swiecie.
koro jednak ustyszat wotania chtopdw, ktérzy

odgrzebywali 1' zrzucali z niego Brechunowa,
chtiWH4 . .na razte’ ze *na hmtym Swiecie
A hpi umiejg tak samo krzyczec¢, jak na tym,

kiedy zrozumiat nakoniec, Zze znajduje sie
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Taki pisarz n. p. jak Kazimierz Brodzinski
w innej literaturze bylby niezawodnie jednym
z tych, ktérego znajomo$¢ nalezataby do nie-
zbednych dla kazdego zaczynajgcego powa-
zniejsza lekture miodzienca, a tem bardziej go-
tujacych sie do =zawodu literackiego. A czy
wielu u nas jest literatbw z najmiodszego po-
kolenia, ktérzy czytali proze Brodzinskiego?

Stojacy na pograniczu miedzy klasycyzmem
a romantyzmem, }gczacy zalety obu obozow,
jest zaréwno bliski nam duchem, jak czysty
w formie. llez to mniej znacznych pisarzéw
w innych literaturach petnito role wychowa-
wcoéw dla catych pokolen.

Jeszcze w wigkszym stopniu stosuje sie to
do Kraszewskiego, ktorego ,,Wybor pism1 obe-

cnie  wychodzi pod redakcyg Piotra Chmie-
lowskiego.  Oddziat 1X p. t. ,Zarysy spo-
teczne" (Warszawa, Lewental 1894), obejmuje

artykuty publicystyczne i polityczne od r. 1837

do 1861.

Jesli kto z pisarz6w naszychdzwigal na
barkach swoich ciezar wychowania narodu,
jesli kto umiat uczyni¢ ofiare z naturalnego

popedu wszelkich umystéw wyzszych do two-
rzenia wykonczonych arcydziet, do skupienia
sie  w jednym zakresie izostawienia W nim
pomnikowego arcytworu, ofiare dla tego wiel-
kiego zadania —e rozlewania S$wiatet na masy
w najszerszym zakresie; jesli kto w poczuciu
obowigzkow wzgledem swego spoteczenstwa
i ogromu zadania do spetnienia rozproszyt swoj
wielki talent, rzucajac go naprzemian we wszyst-
kie dziedziny literatury, to nikt nie uczynit
tego w takim stopniu, jak 6w kolos pracy
i ptodnosci, ktdry przez caty diugi zywot umiat
dostrajaé mowe swojg do zagadnien zycia, ktory
niepodobny do tylu innych dlugowiecznych pi-
sarzOw zapomnianych za zycia, nie przestat
przodowac literaturze az do chwili zgonu.

A dzi$? Czyz stusznem jest to zapomnie-
nie, ktére od razu otoczylo jego mogite?

Prawda, nie zostawit Kraszewski zadnego
arcydzieta pierwszorzednej miary; ale w tej
masie pism, ktére stanowia jego spuscizne lite-
rackg znalaztoby sie materyatéw nie na jeden
tomik ,Ztotych myslil, czytanie za$ jego dziet
niezawodnie bytoby przyjemniejsze i bardziej
ksztatcgce, niz wielu efemerycznych produkcyi
chwili biezacej.

Nie byt Kraszewski nigdy krancowym po-
stepowcem, ale byt sprawiedliwy; zawsze umiat
zachowa¢ miare, wszedzie poza stowem szukat
istotnej tresci, miedzy przeciwnosciami mnieman

— prawdy.
»,Dla czego, wotat on, nie chcecie okiem
prawdziwej filozofii z jednej strony, z drugiej

wcigz jeszcze na ziemi, raczej zafrasowatl sie
tem, niz ucieszyt, zwiaszcza gdy dostrzegt, ze
u obu n6g ma odmrozone palce.

Dwa miesigce leczyt sie Nikita w szpitalu.
Trzy palce wypadto mu ucigé, inne sie zagoity,
mogt wiec ponownie wréci¢ do pracy i przezyt
jeszcze lat dwadziescia, poczatkowo jako paro-
bek, a potem na staro$¢ jako stroz.

Umart dopiero w roku biezacym we wia-
snej chacie, jak tego zawsze pragnat, z ptongcg
gromnicg w reku, pod obrazami S$wietych.
Pr<ed $miercig prosit zony o przebaczenie i sam
jej przebaczyt bednarza, poczem pozegnat’sie
z synem i wnuczetami i umart, szczerze sie
cieszac, ze Smiercig swojg uwalnia syna i sy-
nowe od ciezaru zywienia go taskawymi chlebem
i ze teraz naprawde przejdzie z zycia, ktore
mu juz ciezyto, w inne, ktére z kazdym rokiem
stawato sie dlafn zrozumialszem i ponetniej-
szem.

Lepiej czy tez gorzej mu tam, gdzie sie
zbudzit po $mierci; spotkato go rozczarowanie,
czy tez znalazt wszystko tak, jak sobie wy-
obrazat — o tem kazdy z nas w niedtugim
dowie sie czasie.
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okiem chrzescian prawdziwych spojrzeé¢ na
siebie? Dla czego nie przyznacie sobie prawdy,
gdzie jest prawda, aby razem wytepi¢ fatsz
zastarzaty, kedy on jest? Dla czego miasto
ktéci¢ sie o stowa, nie dobijacie sie mysli?
Wypadki filozofii, ktére wyraza socyalizm, nie
sgz wypadkami ewangelii? Chcecie braterstwa,
mitosci, dobra dla wszystkich, a zwlaszcza dla
tych, co cierpig wieki przez odwdeczne niedo-
testwo lub samolubstwo. Czegdéz innego zada
i co nakazuje ewangelia? c¢6z przyszedt opo-
wiada¢ Chrystus? Wielkie i za nowe dzi$
uwazane stowa: ludzkos$ci, postepu, braterstwa,
mitosci, pierwrszy raz prysnety ze krwig krzyza
Golgoty11*)

Bardziej lokalny charakter majg ,,Choroby
umystowe XIX wiekull Przebiega tu autor po
porzadku; Encyklomanie czyli ,zadze wiedzenia
i umienia wszystkiego, odziedziczong po matce
Ewiell Legofobie czyli obawe ksigzek; pro-
zniactwo — chorobe endemiczng krajéow sto-
wianskich : tetanoe czyli skotowacenie, zatrzy-
manie umystowe, gorgczke paskwiliczng itd.

Trzecie miejsce zajmuje obszerniejszy arty-
kut p. t,: ,,Synowie wiekull (1842). Jest to
charakterystyka typéw spétczesnych, ktére nie
w nader ponetnych barwach wychodzg z pod
piéra autora. Dostaje sie zwiaszcza kobietom
postepowym:

.Lecz jestze dla kobiety emancypacya jaka
po emancypacyi chrzeScianskiej do Zzadania
i uczynienia? Wszystko, co zrobi¢ byto mozna,
zrobit dla niewiasty Chrystusil

»A jednak patrzcie, jak poklaskujg bezro-

zumni, gdy kobieta wychodzi z granic swego
przeznaczenia, domowego Kkota, gdy' zdziera
z siebie tajemnicza zastone (J?) i Smiata, bez-

wstydna (?) wchodzi
94—84).

Czwarty ustep p. t. Rodzina jest obszer-
nem sprawozdaniem z dzieta francuzkiego Be-

miedzy nichll i t. d. (str.

chanTa (1850). Pod tytutem ,Gospodarstwol
znajdujemy sprawozdanie z 18 tomow rocznikow
gospodarstwa.krajowego (1842—1851). — ,Wie-

czory z r. 18581 zajete sg w przewaznej czesci
opisaniem Wotynia; urywek o zbytku dotyczy
stosunkow spotczesnych.

~Spotecznos¢ dzisiejsza, czytamy tu, na
dwa wielkie mozna rozdzieli¢ obozy: w jednym
jest samo zaprzatnienie zysku i grosza, w dru-
gim — komedya dostatku i zbytek, choroba
pieniedzy i zaraza rozpusty. Niekiedy dwie te
stabosci tgczg sie w jedng i pierwsza jest tylko
przygotowaniem do drugiejlil

»,Pienigdz i jego uzycie oto zadanie wiekull

»,Co gorsza, dorohiliSmy sobie wszelkiego
rodzaju teorye do naszego stanu, teorye utyli-
tarng do handlarstwa i spekulacyi, teorye este-
tyczng do zbytnictwa...n (193).

Artykuty z ,Gazety codziennejll z r. 1859
i 1860 potracajg o rozmaite przedmioty spot-
czesne lub historyczne. Znajdujemy tu i relacye
ironiczne z seansdw i pism spirytystycznych
oraz rozméw z duchami, ktérych nigdy nie
brakio.

»W odczytach o cywilizacyi w Polscell spo-
tykamy wiele pieknych i trafnych mysli. Prze-
Sliczng zwiaszcza jest charakterystyka piesni
ludowej i wyjasnienie idei podan.

»,Piesn nie ma wilasciwie dziejowll — po-
wiada autor — lecz u ich Zrodta sie miesci;
bo ludu bedac wiasnoscia, dzi$ jeszcze lud

tworzy jg tak prawie, jak Spiewat przed lat ty-
sigcem ; lud nie ma historyi, wiec i piesn jej
mie¢ me moze. Moznaz powiedzie¢, by dotad
w istocie stan wiesniaczy miatl swe dzieje, miat
swe zycie ?“

»Mito$¢ i wesele, wojna, Smier¢ i pogrzeb,
zycie zaswiatowe, oto tematy, na ktérych piesnh

przedzie sie cata; dodajmy okolicznosSciowe
i obrzedowe S$piewy, a caly ich zakres obej-
miemIl (Str. 302.)

O bajecznych dziejach tak sie odzywa Kra-
szewski:

,Lud z ubiegtych swych przygdd tworzy
to, czego dusza jego pragnie: ideal swdj dzie-
jowy. Prawda w nich nie absolutna, nie kro-
nikarska, ale duchowal (str. 305).

*)  Przedmowa do ,Sfinksall r. 1846.
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Artykuty z ,Gazety codziennejil z r. 1861
poswiecone sg przewaznie sprawozdaniom z ruchu
literackiego. Znajdujemy tu miedzy innemi ustep,
$wiadczacy o zapatrywaniu sie Kraszewskiego na
sztuke:

,Romans Temmego — powiada on z po-
wodu jednej z dwczesnych powiesci niemieckich
— nalezy do potepionych u nas tendencyjnych,
ale najlepsze romanse dawne roéwnie sg niemi
jako dzisiejsze. Znajdziemy tendencye w He-
loizie, w Clarissie, nawet, jesli chcecie, a da-
wniej od tego wszystkiego, w Don Kiszocie.
Gtéwnie idzie nie o to, by tendencyi nie bylo,
ale aby ona nie szkodzita artystycznej wartosci
i nie pochtoneta jej soba, aby byta szczers,
nie obrachowangll (Str. 419.)

Niemniej stuszng jest i ta druga uwaga,
ktérej niestety, do dzi$ dnia nie chce uwzglednic¢
wielu autoréw i autorek:

,O0d niejakiego czasu przestaliSmy wierzy¢
w ksigzki zastosowane do wieku, pkci i stanu.
Sg one rodzajem nieprzyjemnego lekarstwa,
ktore sie tylko z musu bierze®“. (Str. 445.)

Zanadto byt Kraszewski wrazliwy, jako
poeta, a za mato madgt wyrobi¢ w sobie zalet
meza stanu, aby raz przyszediszy do pewnych
przekonan spotecznych, wytrwaé¢ przy nich bez
zmiany. Ale za to wszystkie tetna postepowe
chwili, w ktérej zyt, znalazlty dzwieczny odgtos
w jego umysle i jego pismach. Mysl o zbli-
zeniu miedzy ludem a szlachtg, o réwnosci
obywatelskiej, wystepuje jaskrawo w jego po-
wiesciach, jak ,Historya Sawki“, ,Ulana“,
»,Ostap Bondarczukll, ,Budnikl, ,Jarynall, po-
Zniej gdy nastapita reakcya, daje sie dostrzedz
pewne wahanie, zrozumiate zresztg az nadto po
wypadkach galicyjskich. W ,Ladowej Piecza-
rzell (r. 1852) idealizuje Kraszewski, patryar-
chalny byt Stowian. Ale juz w r. 1858, gdy
kwestya wyzwolenia wioscian wstapita na droge
praktyczng, odbija sie nowe usposobienie w
powiesci jego p. t. ,Historya kotka w ptociell
W r. 1861 wydaje broszure, poswiecong gto-
wnym zagadnieniom chwili biezgcej, a w r. 1862
rozpoczyna wydawnictwo dziesieciogroszowej bi-
blioteczki ludowej.

Z umieszczonych w tym tomie prac trzy:
»~Asmodeuszll, Choroby wiekull i ,Synowie wie-
kull nalezg’do wczesniejszej daty (1837—1842)

i wyrdzniajg sie bardzo od nastepujagcych za-
rébwno trescig, jak tonem.

Co do pierwszej widzimy w niej przewage
zagadnien ogo6lno ludzkich i wieczystych nad

temi, ktére dotyczg kraju i doby biezacej, i to
tak dalece, ze wiekszo$¢ ustepéw ,,Asmodeu-
szall nie stracita swojej aktualnosci i dzi§ po
uptywie lat 58miu.

Moéwimy dzi§ wprawdzie innym jezykiem
i innym tonem, w innych objawach widzimy
upadek, a w innych postep; ale w istocie swo-
jej jakze mata réznica miedzy narzekaniami tych,
ktorzy szukali jakichs wyzszych celéw w zyciu
przed laty 60ciu, i tych, ktdrzy nie zadawalniajg
sie terazniejszoscig dzisiejsza!

Jakze mato Swiat sie przeksztatcit! Zdaje
sie niekiedy, ze dos$¢ jest zmieni¢ kilka nazwisk
i dat, i mozna przedrukowaé w zastosowaniu
do chwili biezacej caty szereg ustepéw z ,As-
modeusza“.

A moze to pokrewienstwo duchowe obu
epok sprawia takie ztudzenie. Bo przeciwnie,
listy z Mokotowskiej ulicy lub listy z podrézy,
pisane w dwadzieScia pare lat pdzniej, sprawiajg
dzi$ wrazenie jakiej$S odlegtej, prawie bajecznej
epoki.

Poréwnajmy pod tym wzgledem odpowied-
nie rzeczy z publicystyki francuskiej, np. ,Que-
stions de mon tempst Emila Girardina, publi-
cysty réwniez wrazliwego, roéwniez nie statego
jak Kraszewski, rowniez tatwo odzwierciedlaja-
cego kazdy przewazny prad chwili biezacej. Ja-
kaz tam zywotnos$¢ zagadnien, jaka petnia zycia
i chwilowej aktualnosci w kazdym artykule!

Zkad ta roznica?

Bo we Francyi spoteczenstwo zylo wowczas
prawdziwem zyciem umystowem i politycznem,
bo w tonie jego wyrabiaty sie ideaty, ktére nie-
bawem miaty sie urzeczywistni¢, a publicystyka,
bedac odbiciem tego jawnego lub utajonego
zycia, schodzita do szczeg6téow, do zagadnien
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konkretnych chwili biezacej, do intereséw dnia.

U nas zycia takiego nie byto, publicystyka
stuzyta tylko celom popularyzacyi i szerzenia
wyksztalcenia — zadaniu, ktére i dzisby jesz-
cze mogta petni¢ z korzyscig dla ogétu — stata
wiec na wyzynach oderwanych, odbijata to, co
zawsze jednakowe, bo plynie z wiecznej i nie-
zmiennej natury ludzkiej, nie za$ z charakteru
danego cztowieka lub danej chwili.

Kraszewski zostaje tak dalece na owych
wyzynach, ze w ,,Asmodeuszull nawet wcale nie
potragca o stosunki krajowe. Ztad tez owa pe-
symistyczna prawda stéow ,Asmodeuszall ze
w istocie wszystko zostato tem samem.

Kiedy Kleofas z Asmodeuszem zawisajg nad
Paryzem, pierwszy, chcac czemkolwiek zbi¢ iro-
niczny pesymizm drugiego, wskazuje mu udosko-
nalenia i zmiany, jakie zaszty od czaséw, gdy
pisany byt ,Le Diable boiteux“.

— Nic osobliwego nie widze, — odpowiada
szatan.

— Jakto? i nie widzisz, co tu porobita
para, 6w cudowny wynalazek, ktéry tyle machin
obraca naokoto, tyle sity i czasu oszezedza?

— A powiedzze mi wprzody, jakeScie uzyli
oszczedzonych rzeczy; woéwczas bede sie dziwit
i chwalit. Site ludzkg i czas ludzki zbywajace,
gdziezescie obrécili? Dalizescie im jakie lepsze
zatrudnienie od dawnych, bardziej szlachetne,
korzystniejsze dla ich szczescia? Spéjrz-no w
okolice Lyonu! nie sgz-to ttumy gtodnych i bie-
dnych wyrobnikéw, ktérych bankructwo Ame-
ryki, a w cze$ci niedostatek zatrudnienia —
prézniactwa, pijanstwa i rozbojow ucza? Jest-
to uzytek z oszczedzonych czasu isity? (str. 6).

Albo ten ustep o piSmiennictwie, dogadza-
jacem czytelnikom, o spekulacyi wydawniczej:

»Subskrypcye staty sie loteryami, na ktore pre-
numerujg dla prym wielkich, lub zegarka z tan-
cuszkiem. Kazde pismo peryodyczne, wprzéd,
nim ustali ducha, tendencyg i charakter, nim sie
na $wiat wychyli, ma towarzystwo akcyonaryu-
szow, ktére czuwajac nad swojemi zyski, mysli
tylko o uczynieniu pokarmu smacznym, nie za$
zdrowym1, (str. 17).

Albo owe narzekania na literature trujaca,
na widowiska demoralizujace, przyczem za de-
moralizatoréw i trucicieli wystawiajg sie (pozal
sie Boze!) tacy, jak Hugo, Dumas, Sand! Ja-
kiez to ponure przepowiednie przysztosci:

»Wszystkie zbrodnie, kolorowane starannie,
znalaztyby obroncéw, co moéwie: nawet panegi-
rystdbw, powiada Asmodeusz. A piekto i ja cie-
szymy sie niewymownie. Samo pijanstwo, pod
tylu poetycznemi formy jakich§ nadziemskich
szaldbw pewnie wiecej zyskato prozelitow, nizeli
ich stracito staraniem towarzystwa wstrzemie-
Zliwosci. Literatura zepsuta jest jak owa tru-
cizna XVI wieku; mozna jg da¢ na upodobany
czas; zabije na godzinge lub na sto lat. Nie
ujdzie wam bezkarnie ta chwila szatull.. (str.
19-ta).

Dalej idg reklamy, samobdjstwa, spowodo-
wane przez zadze uzycia, pojedyncze i zbiorowe
lub z mitoSci nieszczesliwej.

— ldzmy ztad, — wola Kleofas, — gdy
mu szatan pokazuje majacego zabi¢ sie z mito-
§ci poete, — to okropne!

— Prawda — odpowiedziat szatan. Da-

wniej bytby sie zamknat w celi klasztornej,
dzisiaj w teb sobie strzeli. Petrark zestarzat
sie z mitoScig niezaspokojong w sercu. Abeil-
lard umart, piszac do Heioizy, lecz oni nie dzi$
zyli, mieli oprécz mitosci inny cel, inng mysl
w zyciul.. (str. 35).

»Listy z Mokotowskiej ulicyl i ,Listy z po-
drézyll (1861) poswiecone sg przewaznie poli-
tyce. Pierwsze traktuja o niej na podstawie
broszur i dziennikéw zagranicznych, drugie
oparte sa na obserwacyi bezposredniej. Sa to
najzywotniejsze i najSwiezsze kartki z catego
tomu, kartki poswiecone wypadkom tak waz-
nym jak odrodzenie Wiloch, sprawy wschodnie,
wojna amerykanska i t. d. Majg one ten urok,
jaki zawsze wywiera historya swego czasu pi-
sana przez spoOiczesnego, $wieza i petna barw
lokalnych i czasowych, z ktérych ja odzierajg
stopniowo Dzieje, wcielajgc karta za kartg do
swojej ksiegi i objektywizujac przez perspektywe
lat i wiekow.

Kr. 2%

Tom ten polecamy kazdemu, kto zbiera bi-
blioteczke pisarzéw swojskich ; wertowanie jego
sprawi przyjemno$¢ jednym, budzac wspomnie-
nie odlegtych, przezytych w miodosci czasow-
nauke dla innych, wykazujac jak sie zmieniajg
poglady na wypadki, jak powracajg dawne pra-i
wdy i dawne btedy, a dla wielu dzi$ jeszcze
lektura ta bedzie ksztatcgca, gdyz niejeden prze-
sad, z ktérym walczyt niegdy$s Kraszewski,
trwa dotagd w swojej sile wsréd pewnych warstw
spotecznych.

Wt. M. Koztowski.

NA WYLOMIE.

(Dublaficzycy na wystawie. Bledna organizacya goscin-
nosci. Zapomniano o Sokofach. Wskazowki na przy-
sztos¢.)

Ubiegty tydzien wystawowy nosit etykiete
Dublan. Niebieskie mundury galicyjskiej mito-
dziezy snuly sie po wystawie wstegg biekitng,-
lub zbite w bukiety niezapominajek zdobity pO'
wilony i kawiarnie. Russische Offiziere!l — mo-
wili Niemcy, a inni z trwoga pytali, czy to
polska armia.

Nie wiem, czy studentéw dublanskich zbu-
dowat nasz przemyst i rolnictwo nasze, ale
zdawato mi sie, Zze wywieZli oni wrazenie pe-
wnego chtodu i opuszczenia, ze pokazano i®
tysigce maszyn, ptugéw, bron i siewnikéw, ale
nie pokazano goretszego serca, Zze pieszczono
ich ucho melodyag marszéw, mazuréw i walcow,
ale nie zanucono im filareckiej piesni mtodzien-
czego entuzyazmu. A przeciez to miodziez za-
witata do nas, — nie tyle agronomi #faknac/
nauki, ile gar$¢ duchéw wiosennych szukajacych
ognia, serca, ptomiennej poezyi i dum bryk®-
towych na kresach narodu. Niechaj ,,Dziennik
Poznanskil nie nadrabia ming, piszac w strasz-
liwie stylizowanym artykule, ze ,,Dublanczyc)
czasu nie marnowali i zrobili prawdziwie nau-
kowg wycieczkell, bo my wszyscy bez wyjatkll
mamy to uczucie, ze w tej pierwszej wizyc®
galicyjskich gosci byta jaka$ pustka, jaki$ am-
baras, jakie$ twarde melodye i zepsute klawisz®
Toz nawet , Kuryer Poznanskill, ktéoremu kaz<v
goretszy objaw uczucia wydaje sie grzeszni
tromtadracya, a kazda iskra mtodziefcza zarze-
wiem pozaru, zdobyt sie na szczere wyznania
ze miodziez dublafnska ,,poteznie sie wynudzita'
w Poznaniu. Gdyby ta wycieczka galicyjskich
gosci byta pierwszag i ostatnia, nie szukatby®
winnych, bo odgrywac¢ role prokuratora, g
czerwiec $mieje sie stoncem, wonig réz i fat6-
ktoséw rozkotysanych, kuszacem nie jest zada-
niem. Ale poniewaz Dublany sg podobno prze-
dnig straza calej armii galicyjskiej, ktéra w od-
wiedziny do naszego zawita obozu, wiec d®
zrehabilitowania poznanskiej goscinnosci, musz®
znowu piéro na szpade zamieni¢. — Kto WL
nien ? W pierwszej linii gospodarze do®®
a raczej to grono osob, ktére na wiasng rekf
zorganizowato przyjecie. Nie wiem, czy poe-
tyczne uprzedzenia, czy osobiste niecheci, cz)
nadmierne zaufanie do witasnych sit, czy wreszc®
Llari-farill poznanskie odegrato role w tem d®
blanskiem S$wiecie, — do$¢, ze panowie gosp®
darze zamkneli w ciasnem koétku dzialal®®
swojg i nie powotali szerszych k&t obywatel-
stwa a mianowicie miodszej inteligencyi d°
pracy organizacyjnej. Mnoéstwo o0séb kochajg"
cych miodziez gorgco, mnoéstwo réwiesnikom
dublanskich studentéw dowiedziato sie dopiero
nazajutrz po przybyciu gosci o sympatyczny”
odwiedzinach, a nie znajgc ani rozkiadu P°'
szczeg6lnych momentéw wizyty, ani miejsca i S°
dziny wspdlnych rozrywek, szukato naprozu”
zetkniecia z gronem miodziezy. Inni za°®°”®
upatrywali w postepowaniu ,gospodarzy d°®~0
tendencya usuwania ludzi dobrej woli lecz ®nec;a
obozu od galicyjskich gosci i che¢ otocze®,
btekitnych Dublanczykéw ludzmi jednej kot®) ’

a w takich warunkach ten i 6w szukal ® |
dziezy i znale$¢ jej nie mogt, trzeci zaS"hj
czwarty o$wiadczal bez ogrodki, ze ,nie ®/

sie wprasza¢ll do panéw gospodarzy.

j

]
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| zdziwito wszystkich, Ze organizatorzy
przyjecia zapomnieli zupetnie o istnieniu ,,So-

kotbw“ w Poznaniu. Toz druzyna sokola
bytaby z calej duszy powitata galicyjskich
gosci, a miodziez dublanska przy dzwiekach

sokolskiej kapeli, w otoczeniu sokolskich mun-
duréw i w atmosferze sokolskiej wieczornicy
bytaby odetchneta tem Zzyciem stonecznem, tym
zapachem wiosny i mtodych uniesien, ktorych
pragnie dusza dwudziestoletnia. Nikt nie po-
starat sie zkomunikowa¢ z druzyng sokola,
a przeciez taka wieczornica serdeczna, peina
piesni i ptomieni mogta sta¢ sie wspaniatym
momentem wystawy i jednem z najmilszych
wspomniern dla dublanskich gosci. A Sokoty
to serdeczne chiopcy! Pokochawszy  braci
galicyjskich, byliby chetnie przy nich straz
honorowg peinili, luzujac matg garstke gospo-
darzy, ktérym zmeczenie, obowigzki familijne
1 zawodowe, a w czesci i wiek nieodpowiedni
cigzyty jak kula u nogi.

Do$¢, ze biekitnym mundurom byto tu
cudzo na poznanskim gruncie Nieraz wie-
czorem snuta sie ta gromadka po ulicach
Samotnie i pytata przechodniow o droge,
a jeden z szczerszych miodziencéw oswiadczyt
Podobno melancholijnie, ze Poznan wydaje mu
sie  sennym, zimnym i starym. Nie skiamat
Itublanczyk, ale zdaje mi sie, ze wrazenie to,
®a 0g6t prawdziwe, moze za silnie ozwato sie

miodzienczem sercu, bo lubo ptomieni
li nas mato, to przeciez palg sie jeszcze gdzie-
niegdzie, tylko ich przelotna druzyna dla nie-
szczeSliwej formy przyjecia dostrzedz nie mo-
gla. Nie chciatbun, aby galicyjskich gosci
durzono dekoracjami sztucznemi i falszywym
Jednodniowym  blaskiem, ale z drugiej strony
zatby mi bylo, gdyby ten gréd nasz wydat im
sie skgpany caly w Rembrandtowskich fintach,
a ,,plein airu™ zycia nie ujrzeli wcale.

To tez na przyszto$¢, gdy znowu do nas
A goscine przybede bracia z ha'd Wisty lub
feltwi, Poznan inne oblicze ukaza¢ powinien
spragnionym gosciom. Nie chciatbym, aby stowa
nioje urazity lub rozgoryczyly ktoregokolwiek
2 naszych hetmanéw i aranzeréw, bo przeciez
nasi ,,nieomylni“ raz wreszcie wyleczy¢ sie po-
pimi z chorobliwego natogu szukania w kazdej
hnytyce z6tci, osobistych niecheci i tym podo-
bnych fatszywych intencyi. Pragne gorgco, aby
ta wystawa, ktérej nadano niemieckie pietno,
1 z ktérej dzi$ jeszcze zrywajg biato-czerwone
choragiewki, stata sie przynajmniej nowem przy-
mierzem i néwem zbrataniem trzech stupami
granicznemi rozdartych zaboréw, pragne, aby
tam, gdzie przemyst polski tryumfowac nie moze,
hyumfowata przynajmniej idea narodowej jedno-
cb i pragne, aby wielkopolska ziemia ofiaro-
wata gosciom swoim z Galicyi i Krdlestwa wiele
~ca i wiary. Niech te druzyny ukochane wi-
'Pa, ze my nie umarli jeszcze w straszliwej
wvalce z germanskim polipem i nie wyziebli je-
jzoze w lodowniach lojalizmu, i niechaj biorg

dajg nam mito$¢, aby ona jak waz ognisty
Nsata trzy zabory — jeden nardd.
Wiec bez gniewu i bez uprzedzeri panowie
?eifm,ci! Walka nasza polityczna, spoteczng
et}czna niechaj wre i szumi, ale tu pofaczy¢
as winien wspdlny interes narodowy i wspdlna
ndjicya. Jezeli matostkowe swary domowe
jyZeniesiemy na arene wystawy, jezeli typowa
eModuszno$¢ pewnych koteryi i jednostek sie-
atagi intryg swoich omota poznanska gosein-
,ajU to kazda uroczysto$¢ Swieci¢ bedzie cha-
jo terem polowicznosci i dysonansem zgrzytnie
fL (h\ila, ktéra sta¢ sie powinna Swietem bra-
ei'st'va. " Sulla.

KROMKA LITERACKA

y  Hr. Stanistaw Rzewuski zamiesScit w jednym
I ostatnich numeréw ,Figaray4 artykut szerszy,
NJAviecony autorowi ,,Rodziny Potanieckich4
i tloiiiaczenie francuskie ukaze sie w naj-
i Qlzszym czasie. Hr. Rzewuski doradza Fran-
v’ bv Powie$¢ Sienkiewicza czytali, jest
*0W'em. tak petng mysli, tak doskonala
Etycznie, iz dorbwnywa ,arcydzietom romansu
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rosyjskiego, nieSmiertelnym ksigzkom Toistoja,
Dostojewskiego i Turgeniewa#t Przytoczywszy
nastepnie szereg nazwisk wybitniejszych polskich
pisarzow wspoétczesnych, zaznacza hr. Rzewuski,
ze literaturze polskiej brakowato tylko genial-
nego pisarza; ktorego dzieta wzbudzi¢cby mogtly
podziw catego S$wiata cywilizowanego. ,Sadze
— mowi autor — ze p. Sienkiewicz stanie sie
takim Ibsenem lub Totstojem polskim4 Zowie
01l dalej ,Rodzine Potanieckich4t jedng z wiel-
kich ksigzek ,naszej epoki kiamstwa, ztosci,
szarlataneryi i gtupoty, gdzie piekno, sprawiedli-
wos¢ i dobro¢ zwyciezajg tak rzadko
# *

Ostatnie dwa numery , Tygodnika Tlu-
str owanAgo4 przyozdabiajg prace Piusa
Welonskiego ,,Wniebowstgpienie4  Maurycego
Trebacza ,Marzenie4, winieta Rapackiego ,,M6j%4
przepiekna reprodukcja z obrazu malarza wtos-
kiego Muzziolfego ,Swfieto kwiatow4 caly
szereg portretow i innych drobniejszych ilu-
stracji. W dziale literackim, oprécz prac roz-
poczetych, znajdujemy $liczny wiersz naszego
poety Fly’eg'0 (Asnyk) ,Sprzeczne prady4 Go-
mulickiego ,,Deszczyk#4 korespondencyg ,,Z Lo-
retos4 Wt St. Reymonta, a wreszcie kroniki
Wz tygodni%( na tydzieA4 Quisa i*A. J. Seka.

*

.L ud". organ Towarz. ludoznawczego we
Lwowie. Pieknego tego pisma, wydawanego
pod redakcjg prof. dr. Kaliny, wyszedt witasnie
zeszyt drugi, zawierajacy: potowe pracy Adolfa
Strzeleckiego: ,Z dziejow pierwotnej rodzmyX4
dalej prace K. Matyasa ,,Zapust, Popielec, Wiel-
kanoc4, dalej przeglad czasopism (nowy zeszyt
niemieckiej ,Zeitschrift fur Yolkskunde4d omé-
wiony przez prof. Kaling), Poszukiwania i Kwe-
stjonarjusz, program sekcji jezykowej, protokét
z posiedzen zarzadu, sprawozdanie o trzeciem
miesiecznem zgromadzeniu naukowem jako tez
o stosunkach, jakie pongwigzywalo Towarz.
ludoznawcze z innemi Towarzystwami i redak-
cjami czasopism, spis darow i wykaz nowych
cztonkéw Towarzystwa, ktorych liczba doszia
juz do 131. Jak widzimy z tego numeru, za-
rbwno Towarzystwo jak i jego organ, rozwijajg
sie pieknie i rokujg wielkie nadzieje zaréwno
dla rozbudzenia ruchu naukowego, jak i dla

zblizenia sie inteligencji naszej z ludem.
*

*
*

Nr.. 10 lwowskiego tygodnika <Monitor4
wyszedt' i zawiera: Choroba biurokratyczna.
— Znowu ,nasz#4 — Jeszcze samorzad.
— Brak charakterow. — Odwrotna strona re-
wolucji. — ,Przetom#4 — ,Walka motyli#d —
Pogrzeb Zoinierza, (wiersz). — Fejleton: Z sza-
rych koncow".

*

O iin/cho.waniu kobiet. Berlifski tygodnik
»Kultura Etyczna# podaje z listu Fryderyka Il
o wychowaniu kobiet, co nastepuje:

»Nie zadajemy sonie pracy w ksztalceniu
rozumu u dziewczat, pozostawiamy je bez wia-
domosci, nie wpajajagc w nie nawet poczucia
cnoty i honoru, a wychowanie zwyczajne kfadzie
nacisk na powierzchowng przyzwoitos¢, na za-
chowanie sie i ubranie. Do tego dodaje sie po-
wierzchowng znajomo$¢ muzyki, znajomos$¢ kilku
komedyi i romanséw, tafica i gier — i na tem
konczy sie juz caty zakres wiadomosci rodzaju
zenskiego. Bierzemy za zte Czerkiesom, jako
barbarzynncom, ze obznagjmiaja swe corki z wszy-
stkiemi tajemnicami zalotnosci, aby je potem
tem drozej sprzeda¢ mogli dla seraju w Stam-
bule, i zwiemy to handlem niewolnicami; skoro
jednak u narodu wolnego i o$wieconego naj-
pierwsi z szlachty podobnemu zwyczajowi hot-
dowaé¢ sie zdaja, z pewnoscig nie minie ich
ten sam zarzut choéby w najdalszem pokoleniu.
Upadek kobiet bardziej ma Zrodto w nieczyn-
nosci ich zycia, anizeli w gorgczce tempera-
mentu. Bo przez dwie lub trzy godziny stojg
u zwierciadta przypatrujac sie z upodobaniem
swym wdziekom, cate poobiedzie poSwiecajg ob-
mowie, potem idg do teatru, potem zasiadajg
do gry, do wieczerzy, znéw do gry — i czyjest
tu czas, by zaja¢ sie samg sobg? Nudy i obrzy-
dzenie tego miekkiego i nieczynnego zycia pro-
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wadza je na tor innych rozrywek, chocby dla
odmiany, albo dla zapoznania sie z innem no-
wem uczuciem. Przeto kto ludzi zatrudnia, daje
im sposéb do ochrony od ztych przywar. Dzie-
wczyna moze zajmowac sie robotami kobiecemi,
muzyka i tancem, ale przedewszystkiem trzeba
rozbudzi¢ jej umyst i wpoi¢ w nig zamitowanie
szlachetnych czynéw. Oburzony bytem, widzac
do jakiego stopnia lekcewazg w Europie te po-
towe rodzaju ludzkiego, zaniedbujgc wszystkiego,
co ksztatci rozum. Mamy przeciez kobiety,
ktére mezczyznom w niczem nie ustepujg, za$
przy usilniejszem wychowaniu odniostaby ta ptec

zwyciestwo nad nami4
vf f
x

Takze biografial Biografowie znakomitych
ludzi zbierajg starannie wszystkie najdrobniejsze
szczegOty ich zycia — i jest to catkiem w porza-
dku. Ale nie jest w porzadku, jezeli biograf
nie umie odrozni¢ plewy od ziarna, bo w takim
razie obniza wrazenie, przez co robi niedZzwiedzig
przystuge temu, ktérego uwielbia za zycia czy
po $mierci.

Takiego niebezpiecznego wielbiciela miat
Matejko w osobie swego sekretarza, p. Maryana
Gorzkowskiego. llez to razy budzit on niesmak
swojemi objasnieniami, wyjasnieniami, tloma-
czeniami obrazéw i czynéw wielkiego mistrza
naszej sztuki.

Umart Matejko, a p. Gorzkowski znéw
0 nim pisze. | dobrzelrobi, jezeli zbiera daty
do jego zyciorysu i szczegély do obrazul jego

tworczosci artystycznej. Ale za co go prze-
$laduje swojemi... naiwnosciami? W ,broszurze
p. t. ,,JJan Matejko, epoka lat jego najmtod-

szych4 p. Maryan tak gteboko wnika, w zycie
Matejki, ze opisuje nawet jego lata niemowlece.
»Jako malenko dziecko — sg stowa p. Maryana
— z trudno$cia, i bardzo powoli nabywat
mowy, najczesciej milczal, a pierwsze wyrazy,
ktore w ustach dzieciecia powstalty, a ktore
najchetniej i z pewng tatwosciag do ludzi wy-
mawiat, byty: pany, baty, konie, wio4l
Pomijam calg $mieszno$¢ takich szczego6-
téw, bo chybalnie ma bebna na S$wiecie,, ktéryby
zaraz po maina i tata nie mowit caca, papa,
pan, wio, hetta, koniki, pe$, (ma by¢ pies),
ale klasycznenr jest dalsze objasnienie p. Ma-
ryana, nie wie 6n, ,co te wyrazy w pojeciu
matego dziecka znaczyly4t a ja mu moge za-
reczy¢, ze pany oznaczaly mezczyzn, konie
oznaczaly zwieTzeta czworonozne, uzywane za-
zwyczaj do zaprzegu, a wio znaczyto jechac.
Pan Maryan sadzi jednak inaczej, bo' sie
domys$la, ze to bylo jakie$ bezwiedne, jakim$
moze instynktem przeczute pojecie o ,artysty-
cznem postannictwie jego do tworzenia dziejow
kraju naszego, w ktorych panowie i szlachta na

koniu w réznych potyczkach i bitwach tak
wyraziécie historye Kkraju naszego nhapietno-
wali".

Nie podoba mi Sie, co prawda, to ,napie-
tnowanie44 bo pietnowaé, to znaczy zohydzaé,
ale pragnatbym jeszcze wyttlomaczenia wyrazu
baty. Kto wie, czy tu Matejko nie przeczuwat
przysztych swych biograféw, i czy nie sadzit,
ze te instrumenty postronkowe stusznie po-
winny wej$¢ w styczno$¢ z tymi, co bedag plesc
jak na mekach o jego'latach niemowlecych.
LK. B.

4 *e . " -

Jakg powinna by¢ kobieta? Niedawno

w Wiedniu wygtosi znakomity anatom wie-
denski, prof. Brtihl, odczyt p. t. , Jaka powinna
by¢ kobieta?# Profesor Brtihl konczy wtasnie
74 rok zycia, poswieconego pracy i badaniom
naukowym, czasu wiec mu nie zbrakto .na zdo-
bycie niezbednego doswiadczenia, co znacznie
podnosi warto$¢ stéw jego. Zaczat on od zbi-
jania teoryi, ze kobieta — juz chochy z racyi
stabszego dziatania wiadz umystowych i zwojow
mézgowych — nie moze otrzymaé wyzszego
wyksztatcenia. Zdaniem prof. Fischera w Mo-
nachium przecietna waga mozgu mezczyzny
rownata sie 1,350 gram., kobiety 1,250. Jakze
wielkiem musiato by¢ zdziwienie epigondéw tego

uczonego, gdy po jego S$mierci moézg zwazony
dobiegt zaledwie do 1,245 gr. Prelegent
twierdzi, ze obowigzkiem parfistwa  winno
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by¢ otwarcie kobietom  wszelkich takich
drég, do ktérych sa one zdolne; ubolewa, iz
dotad do istniejacych oS$mioklasowych szkét

zenskich nie dodano dwoch kurséw uzupetnia-
jacych, gdzieby panienki otrzymywa¢ mogly
wyzsze wyksztatcenie. Ze kobiety doréwnaé
sa w stanie brzydszej potowie rodu ludzkiego,
dowodzg choéby szkoty Iludowe, w ktérych
przecietnie dziewczynki wykazujg lepsze rezul-
taty od chtopcow; Swiadczy i stan kupiecki we
Francyi, gdzie w rekach kobiet koncentruje sie
wiele waznych i trudnych obowigzkéw. Coz
jednak pomogg starania mezczyzn, najwiekszych
nawet przyjaciot emancypacyi kobiet, kiedy te
ostatnie same najzagorzalszemi sg jej wrogami.
Wszak towarzystwo, majace na celu wyzsze
wyksztatcenie pici nadobnej, zdotato z wielkim
trudem i mozotem w caltym Wiedniu pozyskac
zaledwie 284 cztonkéw. Z kolei wygtasza
prof. Bruhl twierdzenie, jaka kobieta by¢ nie

powinna. Zdaniem jego Ibsenowskie typy nie
licujg zupetnie z koncem biezgcego stulecia,
a i nadto gorgczkowe zycie polityczne nie da

sie pogodzi¢ z zaSzczytnem zadaniem dobrej
matki i pani ogniska domowego.

F *
*%

Klemens Junosza, wioskowe,
Warszawa, 1895, str. 221.

I znéw utalentowany nasz humorysta ze
zwyktym sobie dowcipem i znajomos$ciag chara-
kterow obdarza nas dwoma nowemi obrazkami.
W pierwszym Abram Pinkt — zyd i Mateusz
Sikora — chiop, porozumiawszy sie z sobag,
doskonate robig interesy. Sikora poluje na
zwierzyne w lasach panskich i, o ile sie da,
$cina miode debczaki — a to wszystko Abram
kupuje, a raczej wyzyskuje od niego. Nawzajem
stuzy mu za $wiadka, skoro chtop, zaskarzony
do sadu o kradziez drzewa, miat odsiadywac kare.
Po uwolnieniu za posrednictwem zyda i jego
wspotwyznawcéw, schodzg sie i zaczynajg wy-
gtasza¢ swoje filozoficzne pod tym wzgledem
poglady. Ukras¢ a wzigé, to wielka roznica —
on nie wyprowadzit konia ze stajni, nie rozbit
cudzej skrzynki, nie wytamat zamkoéw, a nazy-
wajg go ziodziejem! Za co? ze wzigt jaki$
narny dabek?... Te i tym podobne refleksye
robi, idgc do gajowego Kogucifnskiego wzgledem
owego dabczaka; zatatwiwszy z nim sprawe,
spokojny wrocit do domu — i w istocie sprawa
w sadzie w jak najlepszy dla niego zakonczyta
sie sposob. — Caly ten obrazek, nacechowany
wybornym humorem, jak wszystkie utwory

fotografie

Junoszy. W drugim obrazku takze przedsta-
wiony zyd, ale tu juz nie z chiopem, lecz
z samym dziedzicem ma do czynienia. Prze-

bieglty zydek umie zyska¢ jego zaufanie i nie
omieszkuje korzysta¢ z tego przy kazdej oko-
licznosci. Pan Maciej, obywatel ziemski, wtia-
$ciciel tadnej, nie obdtuzonej wioski, przeszedt
juz trzydziestke, ale nie mysli sie zenic,
w czem mu dopomaga lcek, bo czuje, ze
wtenczas interesa jego by sie pogorszyty.
Wszystkie matki i ciotki, majgce panny na
wydaniu, polujg na pana Macieja, ale on im
sie zrecznie wymyka. Jednaze los czy wy-
padek zdarza, iz ratujagc od niechybnej $mierci
dwie nieznane mu kobiety, ktorych Kkonie
uniostszy, juz miaty wrzuci¢ do rzeki, znajduje
w miodej Helenie swo6j ideat i naturalnie
Slubem konczy sie to spotkanie, uszcze$liwiajac ich
obojga. Cato$¢ opowiadania wywiera, jak
zawsze, dosadnoscig stylu i kolorytem wt#asci-
wym dodatnie wrazenie.

KRONIKA POWSZECHNA.

Wiadomosci spoteczne i polityczne Na wy-
stawie przemystowej w Poznaniu trwa w dalszym ciggu
ktucie Polakéw niemieckiemi $pilkami. W najswiez-
szym czasie rozkazano w jednej z winiarni polskich zdjaé
biato-czerwone choragiewski, lubo kolor ten stanowi
barwe prowincyonalng. — Strejk robotnikéw mularskich
w Lipsku zbliza sie ku koncowi. Znaczna czeé$¢ pra-
codawcow zgodzita sie na podwyzszenie ptacy robotni-
kom. — Emigrowato z Niemiec za morze w pierwszych
trzech miesigcach r. b. 5728 os6b, a mianowicie z pro-
wincyi hanowerskiej 579, z Bawaryi 497, z Branden-
burgii 424, z W. Ks. Poznanskiego 412, z Szlezwiku
i Holsztynu 356, z Prus Zachodnich 311, z Wyrtein-
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bergii 298, z Pomorza 284, z krélestwa saskiego 281,
z prowincyi nadrenskiej 270, z Palatynatu <39, z pro-
wincyi heskiej 185, z Westfalii 180, z Badenii 166,
z Oldenburgii 130, ze Szlaska 117, z prowincyi saskiej
115, z Prus Wschodnich 92, z w. ks. heskiego 91, z Me-
klemburgii 65. Z innych dzielnic liczba wychodzcow
jeszcze jest mniejsza. Wogéle zmniejsza sie emigracya
od lat Kilku stale, co stoi prawdopodobnie w zwigzku
z pogarszajgcemi sie stosunkami w Stanach Zjedno-
czonych.

Zjazdy i kongresy. Ogdlny zjazd Przemystow-
céw polskich zaboru pruskiego odbedzie sie 14 i 15
lipca r. b.

Teatr i muzyka. Poznanskie towarzystwo dra-
matyczne bawito w biezacym tygodniu w Pleszewie.
W poniedziatek wyjezdza trupa nasza do Ostrowa. —
Helena Modrzejewska wystgpita na scenie krakowskiej
w dramacie Okonskiego ,,Niewinnill Stynna artystka
rozpoczyna 15 b. m. goscinne .wystepy na scenie lwow-
skiej, a w jesieni udaje sie do Ameryki. — Teatr zi-
mowy w Lublinie wydzierzawit aktor prowincyonalny
p. Felinski. — Pisza z Paryza: W hotelu panstwa Wita-
dystawowstwa Gorskich, przy ulicy Siam, odbyt sie
wielki raut, na ktérym zebrato sie wiele os6b z ary-
stokratycznego i artystycznego towarzystwa paryskiego.
Zaznaczamy nowy tryumf miodego muzyka p. Augu-
sta Radwana, odniesiony na tem zebraniu. Paderewski,
krél absolutny fortepianu, usiadt wraz z mtodym arty-
sta — jako akompaniator. To samo jest juz dla pana
Radwana wiericem. Grali koncert Paderewskiego, po
skoniczeniu ktérego, kompozytor wstat wzruszony i usci-
skat serdecznie mtodego towarzysza, podczas gdy sala
grzmiata od frenetycznych oklaskéw. — Na scenie tea-
tru ,Nowostil w Warszawie wystawiono przerobke
z niemieckiego p. t. ,Nasz doktorekl. Efektowny me-
lodramat zyskat sobie wielkie powodzenie. Paryski
»,Figaroll donosi, ze w Paryzu zawigzat sie komitet,
ztozony z najwybitniejszych przedstawicieli $wiata arty-
stycznego i literackiego, celem wystawienia pomnika
Fryderykowi Szopenowi. Pomnik ma stang¢ w jednem
z najwybitniejszych miejsc Paryza, w parku Monceau.
wsrdd zieleni i kwiatéw. Siedzibg komitetu jest Grand-
1I:-.|I(_Jtel, a sktadki przyjmuje ,Credit Lyonnaisil i jego
ilie.

Wystawy. W Pradze otwarto 15 z. m. wystawe
etnograficzng czesko-stowianskag- — W Amsterdamie
urzadzono wystawe przemystowag. — W Paryzu za-
powiedziano otwarcie miedzynarodowej wystawy litogra-
ficznej na 25 sierpnia, — W Brukseli otwartg zostata
w maju miedzynarodowa wystawa konserwéw spozyw-
czych. — W Wiedniu urzadzono wystawe wioska
ze szczeg6lnem  uwzglednieniem przemystu jedwa-
bnego. — Wedlug sprawozdania obecnie ogtoszonego,
zesztoroczna wystawa w Antwerpii  przyniosta czy-
stego  dochodu 285,166 frankéw. — Ogrodnicza
wystawa w Magdeburgu otwartg zostanie z9 sierp-
nia, a wystawa mleczarska w Lubece 6 wrze$nia. —
Wojna nie przeszkodzita japoriczykom w wystawie prze-
mystowej w Kioto, ktéra wypadta Swietnie. — W Ber-
linie odbyta sie wystawa bydta opasowego. W Pa-
ryzu urzadzono wystawe historyczno-wojskowg z czaséw
rewolucyi i pierwszego cesarstwa.

*Kule *aluminium. Pewien przemystowiec z oko-
lic Belfortu (Francya) sprzedat rzadowi angielskiemu
znaczng ilo$¢ kul aluminiowych swego wynalazku.
Takie kule, wraz z odpowiednig bronig, beda rozda-
wane wojsku i policyi do ttumienia ulicznych zamieszek,
strejkéw i t. d. Wiadomo, iz aluminium jest naj-
Izejszym z metaléw. Kule przeznaczone sg zatem ku
trzymaniu na pewnej odlegtosci burzycieli porzadku
publicznego bez krwi rozlewu. Wprawdzie te kule na
przestrzeni 100 metréw beda zadawaty rany, ale daleko
Izejsze od kul otowianych, a pocisk juz jest niewinnym
na odlegto$¢ 200 metrow. Podobno i rzad francuski za-
mierza korzysta¢ z tego wznalazku.

'Okropnos$¢ co ci Polacy w panstwie pru-
skiem wyprawiajg. Straszne rzeczy'w ,Zukunft, opo-
\IQ/iatda prof. Herkner o ich sile zywotnej (Zahllebig-
eitj.

W catlem panstwie pruskiem znajduje sie tylko
o$miu starcéw, liczacych wyzej nad sto lat, a pomiedzy
nimi az pieciu Polakéw-! To jeszcze nic, ale na 59
zyjacych w tym wieku niewiast, znajduje sie az 45
Polek. Najwyrazniej chcg dokuczy¢ Niemcom!

»Intryga polska- siega jednak i giebiej i dalej.
Wedtug wykazéw statystycznych, na sto matzenstw nie-
mieckich w panstwie pruskiem wypada 435 dzieci, a na
sto matzenstw polskich 524 dzieci. Co tu pocza¢ z tymi
»intrygantami- i z temi ,intrygantkami!*

Dajmy wyraz wspotczucia bolesci prof. Herknera
i jeszcze wiekszej zapewne bolesci ks. Bismarcka, jezeli
prenumeruje ,,Zukunftll lub gratis pismo to odbiera.

*W ,Kuryerze Warszawskim- znajdu-
jemy nastepujaca dowcipng satyre:

Posprzeczali si¢ okrutnie

Z Panem boski raz Apollo.

Muz przywoédca i bég stoica
Twierdzit stusznie, ze na lirze
Gra — najwyzsza z gier tej ziemi.
Pan za$, fletnie sporzadziwszy,

Co jg Syrinx ludzie zwali,

Na pamiatke nimfy owej,

Ktérag w trzcine zamieniono

Za to, ze sie opierata

Bozkom w sprosnych ich zapatach —
Pan za$, wzigwszy fletnie owa,
Jat wystawiac jej zalety."

Nr. 23.

W ziat Apollo lire swoja,

Wzigt Pan takze swojg fletnie

I do Lidji poszli obaj,

Gdzie krolowat woéwczas Midas,
Znawca wielki i meloman.

A przyszediszy do Midasa,
Rzekli: ,,Krélu! Nie od dzisiaj
Styniesz w $wiecie jako znawca,
Jako krytyk pierwszej wody,
Wiec nas rozsadz! Powiedz, czyja
Gra jest wyzsza, lepsza, czystsza,
Czyja zrédtem jest rozkoszy
Wiekszych, lepszych i podniostych?1l
Midas reka skinat. Lire

Wzigt Apollo w palce jasne

| grat dlugo, a tak pieknie,

Ze motyle, zdjete czarem,

0 swych rézach zapomniaty.
Potem zasie Pan swa fletnie
Wziagt i wygrat na niej pare
Kawateczkow melodyjnych
Jedrnie, zwawo i poprawnie.
Midas myslat dtugo, wreszcie
Sadu swego odkryt tajnie,
Moéwigc: ,,Palme masz zwyciestwa,
Mity Panie, gra twa — wyzszg
Jest nad gedzbe Apollina-—.
AYestchnat ciezko bég Apollo,
Do Jowisza z skargg poszedt

1 uprosit, aby Midas,

Jak oznake honorowsa,

Odle uszy dostat w darze

Za krytyczne swoje sady...

N.J.
Lmarli:
Ks. Pawet Broglie, filantrop
gijny, zm. zastrzelony w Paryzu 11 zm.
Maksymilian Menz, malarz historyczny
niemiecki, zm. w Monachium w poczatkach maja.

i pisarz reli-
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Przez «ktamstwo

Szalone serca-

Odpowiedzi Redakcyi.

X. X. W wierszu nadestanym sg piekne i silu® |
ustepy, ale miejscami raza btedy w skiadni i nie dos¢
artystyczna ,robota- Prosimy o adres dla blizszego
porozumienia w celu dokonania odpowiedniej korekty-

Dawny kleryk. Jest to nowa prébka nieuczo™
wosci ,,Kuryera Pozn.- My zamieszczajgc zdanie Chmie-
lowskiego o Koscielskim, dotgczyliSmy komentarz, ze na
opinje znakomitego krytyka godzi¢ sie bezwzglednie ne
mozemy. Jwazajac p. Koscielskiego za utalentowanego
poete, praekonaniu temu daliSmy wyraz odpowiedni-
,Kuryer Pozn.ll upatruje nieche¢ stronniczg w powto-
rzeniu artykutu Chmielowskiego w ,,Przegladzie Pozn 1>
a o koncowem zastrzezeniu naszem nie wspomina an’
jednem stowem. Zaiste! taktyka godna organu ducho-
wienstwa, stréza religii i katechizmu.

X. N. Gniewa sie Szanowny Pan, ze nie zanik"
SciliSmy nadestanej satyry, i wzywa nas, aby napietnuj
waé odpowiednio idyotyczng napa$¢ ,Kuryera Pozn-
na pismo nasze. Z wskazéwek Szanownego Pana i tyl*
razem skorzysta¢ nie mozemy, bo przeciez ,Kury*
Pozn.1l stat sie od pewnego czasu zbiornikiem takk _
dziwolagéw, ze na polemike szkoda czasu i a>*
su. Przed niedawnym czasem wypowiedziat reda*l
tor pisma naszego w dtuzszym artykule opinje swoj*
lojalno-klerykalnym dzienniku i na mocy przytoczony*
dowodéw rzucit tak jaskrawe $wiatto na etyke ,,orgala
duchowienstwa-1, ze dzi§ juz chyba powiedzie¢ mos*1
stowami Marcella z ,Quo vadis“: Per aet*™
es t!* Tak wotat lud rzymski, gdy jeden z gladjator¥
otrzymat takie uderzenie, ze nie potrzebowat dobie*'
Zresztg niech pana nie dziwig te bezgraniczne nonsens ’
ktére wystawowo - teatralny reporter ,Kuryeralw 1
lemice z nami popisat. Tego chitopczyka odsgdzono ®
piero niedawno od piersi i zamiast da¢ mu konika i trg'*-
zrobiono go wspotredaktorem ,,Kuryera-L  Niech vy
zatem raczy swoj animusz wojenny skierowa¢ w *n.
strone, bo zaszczytng nie jest rola Heroda, urzadz9)»-
cego rzez niewinigtek.

Od Administracji.

Zapytujemy niniejszem, czyby ktory z A
telnikbw naszych nie byt taskaw odst*P1l
nam numeréw: 4, 16, 19, 20, 23, 27, 31 * ~
»Przegladu Poznanskiegoll z roku 1894; Pr°
simy w danym razie o podanie warunkow.

Za naktad i redakcyg odpowiedzialny: Roman Przyborowicz z Poznania. — Naktadem ,,Przeglagdu Poznanskiego- Czcionkami W. Simona w Poznaniu.



